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ONSOZ

Eski Yunan ve Roma toplumlarinda dogum giinii énemsenen bir olgudur. Bu
nedenle dogum giinii dizeleri, bastan sona biitiiniiyle bir siir olusturmasa da, Genethliacon
dizeleri tragedya, komedya, elegeia, satura, iambos, hymnos dizelerinde kendine yer

bulmustur.

Genethliacon dizelerinin bu denli yaygin olmasimin, dogumun soyun
devamliligiyla iliskilendirilmesinden kaynaklandig1 diisliniilebilir. Dizelerde sadece
kisinin dvgiisline degil ailesinin §vgiisiine de yer verilmesi boyle bir yargiya varmamiza

yol agmustir.

Eski Yunan edebiyatinda, klasik déonemde temelleri atilan dogum giinii dizeleri
Helenistik donemde belirli kurallar ¢ergevesinde olusturulmus ardindan Roma

doneminde gelismesini stirdlirmiistiir.

Bu ¢aligmada, Yunan ve Roma edebiyatindaki hem kisinin 6zeliyle ilgili dogum
giinleri hem de kamuya mal olmus, sevilen kisilerin dogum giinlerine iliskin belirlenen

dizeler filolojik acidan incelenmis ve yorumlanmaistir.

Tez siirecimde toylugumu hos gorerek, eksiklerimi gormeme yardimci olan en
biiyiik destek¢im degerli hocam Prof. Dr. Umit Fafo Telatar’a, her aradigimda bikmadan
usanmadan sorunlarima ¢dziim bulan, yol gosteren Ogr. Gér. Dr. Rukiye Oztiirk’e,
yonlendirmeleriyle tezime 151k olan Ars. Gor. Dr. Ayse Sonmez’e ve Dr. Onur Eyliil
Kara’ya, bitmek bilmeyen 6grencilik siirecimde anlayisla destek veren sevgili esim Hakki
Hacioglu’na, kizzim Fatma Miray’a ve aileme sonsuz sevgi, saygi ve tesekkiirlerimi

sunarim.
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GIRIS

Eski Cag’da, dogum giinii Eski Yunan ve Roma’da énemsenen bir olgu olmustur.
Yunan edebiyatinda tragedya sairlerinden Helenistik donem sairlerine, Roma
edebiyatinda ise komedya sairi Plautus’tan itibaren ge¢ donem imparatorluk ¢agina kadar
ozanlar siirlerinde bu temay1 siklikla kullanmiglardir. Ya bastan sona dogum giinii siirleri
yazmis ya da herhangi bir konuda yazilmis siirlerin icerisinde dogum giiniine iliskin

dizelere yer vermislerdir.

Eski Yunan ve Roma edebiyatlarinda dogum giinii olgusunun, bu toplumlarin
gerek Kkiiltiirel gerek sosyal yasamlarinda nasil bir yer tuttugunun incelendigi bu
caligmada, ilk boliimde her iki edebiyatta dogum giinii siirleri ilizerine genel bir bilgi
verildikten sonra Eski Yunan’da dogum giiniiniin ne denli 6nemsendigi, ozanlarin bu
konuyu nasil ele aldiklar1 sairlerden alintilanmis dizelerden yola ¢ikilarak incelenmis,
sonra Daimon’un dogum giinliyle olan baglantis1 ve islevi yine alintilarla birlikte ele

alimastir.

Ikinci béliimde Roma edebiyatinda dogum giinii temasinin siitlerde ve diiz yazida
nasil islendigi, kimlerin dogum giinleri i¢in davetler diizenlendigi alintilarla agiklanmaya
calisilmistir. Diizenlenen solenlerin nitelikleri ve dogum gliniinde yerine getirilmesi
istenen birtakim ritiieller aktarilmis, dizelerden alintilarla 6rneklendirilmistir. Ardindan,
Geniusun dogum giliniiyle olan iliskisi ve bu sélenlerde Geniusun nasil onurlandirildigina

dair bilgilere deginilmistir.



Calismanin son bdliimiinde ise, c¢alismada anlatilanlarin bir biitiin olarak
sunulmasi amaciyla Roma edebiyatinda bastan sona dogum giinii temasin1 isleyen iki siir
ornek olarak verilmistir. Bu siirlerden ilki hayatta olan birinin, digeri 6lmiis birinin
onuruna yazilmistir. Her iki siir de filolojik acidan incelenerek yorumlanmis ardindan
dogum giinii siiri yaziminda dikkat edilmesi gereken hususlar g6z 6niine alinarak bu iki

siir arasinda kiyaslama yapilmistir.

Tez calismamda faydalandigim Propertius’un II1.10. siirinin ¢evirisi Prof. Dr. Giil
Ozaktiirk’e, Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult adl
makalenin cevirisi Eyliil Cetinbas’a aittir. Ayrica Latin dilini bilenlerce karsilastirma

olanagi olmasi agisindan siirlerin Latincesi de ¢evirisinden once verilmistir.



1. ESKi YUNAN VE ROMA EDEBiYATINDA DOGUM GUNU SiiRLERIi

Eski Yunan ve Roma toplumlarinda, dogum giinii 6nemsenen bir kavram oldugu
icin dogum gilinii temast kullanim1 ozellikle siir tiirinde oldukca yaygindir. Eski
Yunan’da bir siirle kisinin dogum giiniinli anma toreni yevé@liog nuépa, yevébiiov nuap
ifadeleriyle kargilanmigtir.! Dogum giinii siirleri i¢in en yaygin ve temel tanim olan
Tevebliaxov pélog®  ifadesi ise genellikle miizik esliginde okunan dogum giinii siiri
anlammna gelmektedir. Dogum giinli siirine miizigin dahil edilmesi Eski Yunan
edebiyatina 6zgli bir durumdur, Roma edebiyatinda boyle bir seyle karsilagsmiyoruz.
Dogum giinii i¢in yapilan sunular za yevéQiia éoniav ifadesiyle verilmektedir.> Roma
edebiyatinda ise dogum giinii i¢in kullanilan s6zciik natalis dies’tir. Edebi bir tiir olarak
dogum giinii siiri i¢in kullanilan sdzclik Genethliacon’dur. Dogum giinii olan kisi i¢in iyi

dileklerini sunma ifadesi ¢ogunlukla vota sozciigii ile karsilanmaistir.

Eski Yunan’da dogum giinii siirleri, onceleri ¢ocuklarin, Helenistik Cag’da
krallarin ve biiyiik sahsiyetlerin dogum giinii kutlamalarina iliskin 6geler icerir; Roma
doneminde ise kiginin kendi dogum giiniinlin yan1 sira aile iiyelerinin, arkadaslarinin,

mesenlerin ve imparatorlarin dogum giinii kutlamalar1 i¢in yazilmistir. Ayrica ilk

' An International Quarterly of Religion, Culture and Education’dan alinti. Der neue
Pauly Enzyklopddie der Antike. Das klassische Altertum und seine Rezeptionsgeschichte,
Hubert Cancik, Helmuth Schneider (Hrsg.), J. B. Metzler, Stuttgart 1996-2010, B. 4, pp.
913-914.

2 uédog miizik esliginde sdylenen sarki ya da siir.

3 H. W. Auden’s Greek Phrase Book, 1963. p.44.



orneklerine Cicero’da rastladigimiz, tapinaklarin ve kentlerin kurulus giinleri de sanki bir
dogum giinii kutlamas1 yapiliyormus gibi senliklerle kutlanmistir. Erken Imparatorluk
doneminde ise ge¢miste gorev yapmis imparatorlarin ve ailelerinin dogum giinleri i¢in

Natales Imperii* adi altinda torenler diizenlenmistir.

Dogum giinii siirlerinde, Eski Yunan’da dogumla iliskilendirilen tanr1 Daimon
iken, Roma’da Genius’un ad1 sik sik gegmektedir. Yunan’da Daimon sadece kisilerin
dogum giinleriyle bagdastirilmistir. Roma’da Genius ise sadece dogum olgusunda
karsimiza ¢ikmaz, Romali giliclii gérdiigli tiim varliklarin ya da olusumlarin Genius’u
olduguna inanirdi. Bu nedenle Romali i¢in bir ¢ocugun dogumu ya da bir tapinagin
kurulusu ayni kutsallikta idi. Dogum ya da kurulus giinleri Genius’u onurlandirmakta en

1yl arag olarak goriilmekteydi.

Eski Yunan edebiyatinda Roma edebiyatina kiyasla dogum giinii siirinin 6rnekleri
azdir. Bu da bizde Yunanlarin, dogum giinlerini Romalilar kadar énemsemedikleri
diisiincesini uyandirir. Hatta Emanuele Cesareo tarafindan 1929°da kaleme alinan kitapta,
dogum giinii siirleri Roma’ya 0zgii bir edebi tiir olarak siniflandirilmistir.’> Cogunlukla
dogum giinii olan kisiye hediye edilmek tlizere yazilan bu siirleri Van Dam; konusu dogum
giinliniin kendisi olan gercek dogum giinii siirleri, dogum giinii hediyesinin odak noktasi
oldugu, hediyenin sunulusunu anlatanlar ve sadece iyi dileklerden ibaret olan siirler

olarak tige ayirir.°

4 Imparator dogum giinleri.
5 Classical Antiquity’den alinti. E. Cesareo, II Carme Natalizio Nella Poesia Latina
Palermo, 1929.

¢ Van Dam H.-J., P. Papinius Statius, Silvae Book II: A Commentary s.159.



Hem Rhetor Menander’” hem Halikarnasos’lu Dionysios® bu tiire ¢ok 6nem
vermistir. Her ikisi de Genethliacon tiiriinlin nasil yazilmasi1 gerektigi konusunda bizi
aydinlatmistir. Rhetor Menander’den edindigimiz bilgilere gore, sair dogulan giiniin
ovgilsliyle baslar dizelerine ve giinlin 6nemini vurgulayacak abartili 6vgiilerle devam
eder.

Sayet dogum giinii olan kisi 6zel bir zamanda yani kutsal bir ay ya da bayramda
dogmussa giiniin geregine uygun bi¢imde oviiliir. Eger kisi siradan bir giinde dogmussa
o zaman dogum giinii, mevsim Ozellikleri temel alinarak oviiliir. Menander anlatilarina,
ailenin, soyun ¢vgiisiine gecildigini belirterek devam eder. Ailesinin 6vgiisiiniin ardindan
kisinin dogumu, egitimi, yaptig1 ya da yapacagi isler ve basarilarinin 6viilmesi geregini

vurgular.

Dionysios anlatilarinda da giinlin 6vgiisline iliskin benzer ifadeler vardir.
Dionysios, dogum giinii siirinin olmazsa olmaz ii¢ niteliginden s6z eder: konusma, dogum
giinli dilekleri ve 6vgii. Dionysios’a gore dogum giinii siiri kisinin, ailesinin, vataninin
ovgiisiiyle baslayip fiziksel ve ruhsal niteliklerinin Svgiisiiyle devam etmelidir.’
Anlagildigr iizere 6vgii, dogum giinii siirine hakim, énemli bir unsurdur. Siirler dvgiiniin
ardindan 1yi bir gelecek ve uzun bir 6miir i¢in dualarla bitirilmelidir. Rhetor Menander’in

cok 6nemli buldugu siirin ikinci unsuru kiyaslamadan Dionysios hi¢ s6z etmez.

71.8. 3. Yy’da yasamus Yunanl retorikgi.
$1.0. 60- 1.S.7 aras1 yasamis Yunanl retorikgi ve filozof.
® Hornblower, S., Spawforth, A., The Oxford Classical Dictionary, Oxford University

Press, 2012, s.169.



Rhetor Menander siirlerde kiyaslamanin ardindan dogum giiniiniin ne mutlu bir
giin oldugunun belirtilmesi, annenin dogum sancisinin gelisiyle dogumun mutlu bir
sekilde sonlandiginin 6zellikle sdylenmesi gerektigini vurgulamistir. Ayrica dogum giinii
siirlerinde abartili ve siislii sozlerle kigsinin dogumunu, karakterini ve ailesini vdiikten
sonra kisinin yaptig1 isleri anlatmanin uygun oldugunu belirtmektedir. Ancak ¢ok geng
birinin dogum giinii ise ve heniiz basardig1 bir is yoksa 6vgii dolu sézlerle gelecegiyle
ilgili tahminde bulunulmas: gerektigi de Rhetor Menander’in anlatilari arasinda yer alir.
Kisinin egitim hayatinda cok basarili olacagi, zirveye ulasacagi, ilerde kentlere comert
yardimlarda bulunacagi, yarigmalar organize edecegi, solenler, bayramlar, festivaller
diizenleyecegi gibi cesitli tahminlerle kisinin dviilmesini 6nerir. Her iki yazarin da kimi
ozellikleri hakkinda bilgi verdigi dogum giinii siirlerinde fazla ayrint1 olmasa da kendine

0zgii nitelikler barindirmaktadir.

Dogum giinii dizeleri, Eski Yunan’da Aiskhylos’un ve Euripides’in
tragedyalarinda, Helenistik donemde Kallimakhos’un Aymnos ve iamboslarinda, Roma
doneminde ise Plautus’tan itibaren komedya, elegeia, epigramma ve satura tiirlerinde
kendine yer edinmistir. Elegeia tiirliniin sairleri siirlerinde dogum giinli temasini,
onciillerinin bu tliriin 6zgiinliigiine yonelik iddialarin1 sorgulamay1 degerli bir arastirma
olarak gordiikleri igin kullanmislardir.'® Ozellikle Tibullus'' dogum giinii temasini diger

sairlerden daha sik kullanir. Ayrica satura sairleri de siirlerinde, zaman zaman Persius'?

19 Bowerman, H. C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy. The Classical
Journal, Vol.12/No.5, p.310-318, 1917.
111.0.55-19 tarihleri aras1 yasamis Romali sair.

121.S.4-24 tarihleri aras1 yasamis Romali sair.



gibi tiim siirin baslangi¢ noktasi olarak ya da Iuvenalis’in'® yaptig1 gibi laf arasinda atifta
bulunarak dogum giinii temasin1 kullanmislardir. Bu siirler, her iki toplumda da dogum
giinli onuruna diizenlenen kutlamalar, ziyafetler, hediyeler, kutlama ritiielleri hakkinda

bilgi verir niteliktedir.

131.8.60-140 tarihleri aras1 yasamis Romali sair.



1.1 ESKi YUNAN EDEBIYATINDA DOGUM GUNU SiiRLERI

Eski Yunan’da, belki dogum giinlerinin senelik sélenlerinin de yapilmamasinin
etkisiyle, bu tiir siirlerin fazla olmadigim1 goriiyoruz. Her yil yinelenen dogum giinii
sOlenlerinden ziyade, Yunanlar bir bebegin dogum anin1 daha 6nemli buluyorlardi. Ya da
Olympos tanrilartyla iligkilendirdikleri bazi giinleri aym belirli zamanlarinda
kutluyorlardi. Eski Yunan’da bir ¢cocugun dogum giinii, cocugun dogumunun ardindan
gerceklesen Amphidromia’ tdrenleriyle benzerlik gdstermekteydi. 1.0. 5. Yy.’da
yasamis, tragedya yazart Atina’li Phrynikhos ise bu anma téren ya da solenlerinden

Genesia olarak bahseder ve bu giinde birtakim sunular yapildigini ifade eder:

Phrynikos, I'evéaio 00k 6pOarg tifctou Eri tijs yeveBiiov quépoge Ievéaio yap
"AOnvioy éoptii. Aéyery ovv del Tag yevebiiove fuépag f yevébiia.

(Eklogai, 75.1-3)
Genesia, tam olarak dogum giinii lizerine bir konusma degildir. Atinalilar
arasinda Genesia bir festivaldir. Onu dogum ya da dogum giinii sunularinin

yapildig1 giin olarak adlandirmak daha iyi.

Dogum giinii siirlerinin Klasik Cagdaki ilk ornekleri Phrynikos, Aiskhylos

ve Euripides’in tragedya dizelerinde karsimiza g¢ikmaktadir.!> Tragedya

14 1o Aupidpdua, Eski Yunan’da ¢ocugun dogumundan bir hafta sonra, ¢ocuga isim
verilirken aile arasinda kutlanan bir sélen.
15 Latacz, J., Antik Yunan Tragedyalari, Tiim Oyunlar, Tarihge-Inceleme-Yorum, (¢ev.)

Onay, Y., Mitos Boyut Yayinlari, 2006.



sairlerinin dogum giinlinli 6nemsemesi, ¢ocuga dogar dogmaz giiglii bir kimlik
kazandirmak istemelerine ya da tanr1 soyundan geliyorsa tanrisalliginin vurgulanmasina
baglanabilir. Bu dizelerden, yeni dogmus bir bebek i¢in tanriya sunuda bulunduklar1 ya
da ¢ocuk i¢in dogum giinli hediyesi verme adetleri bulundugunu anlayabiliriz. Ayrica

Aiskhylos’un dizeleri dogum giiniiniin dinsel nitelikli oldugu izlenimi yaratir:

&V 0€ T TPiTQ
Adyet, Oelodong, ovoe mpog Piav T1vag,
Tizovig aAln maic XQovog kabilero,
Doifin: oiowair 0’ 1 yevéBliov doaLy
Doifw: 10 Doifns o’ dvou’ Exer TapwVouov.
(Evuevioes, (Eumenidler), V11.4-8)
Higbir zorlama olmaksizin, Themis’in kendi istegiyle,
Ugiincii olarak, toprak ana Gaia’nin 6teki kizi, disi Titan Phoibe
Bas olmus bu tapinaga. Phoibe de o sirada yeni dogmus Apollon’a

Armagan etmis; ki Phoibos 6n adin1 buradan almistir Apollon.

Tragedya sairi Euripides’in lon adli eserinde ise ¢ocugun dogumunun tanridan
geldigine inandiklarina, bunun i¢in bir sdlen diizenlediklerine ve dinsel niteliginden 6tiirii
tanrilara sunuda bulunduklarina iliskin ifadeler vardir. Ayrica tragedya sairlerinin
anlatimlarindan anlasildig1 tlizere tanrilarin dogum giinii s6lenlerine katilmasinin
mitolojik 6gelerle harmanlandiginin, tanrilarin halka 6rnek gosterilmesinin ise dizelerde

retorik 6gelerin Gnemsendiginin gostergesidir:




émel Oeod uavteiov @yet’ ekMmav
rooig Kpeovang, moioo tov koivov Aafav
wpog ocinva. Qvaiog 0’ ag Beoic wmiileto,
Zovbog uev oyet’ Evho wop wnog Beod
Paxyeiov, ¢ opoyaiol A10voeov TETPAS
0EVOELE O10GOG TOIO0G GVT' OTTHPLWY,
AéCac: 2D uev vov, Tékvov, GUPNPEIS UEVWY
OKNVAGS QVIOTH TEKTOVWY HoyOnuaaot.
00v0ac o¢ 'evéroug Ocoiory v LarKpov ypovov
UEVQ, TOPOoDaL 00ITES E0TWTOY PILOIG.
(lon, 1122-1130)
Kreusa’nin kocasi tanrinin kehanette bulundugu tapinaktan ayrilirken, Yeni
dogmus oglunu da yaninda solene aldi, tanr1 i¢in sunu hazirliyordu. Daha
sonra Ksuthos, Dionysos’un her iki kayasin1 da kurban kaniyla 1slatmak i¢in
Bacchus’iin atesi iizerinden atlanan yere gitti. Oglunu gordigl icin
stikranlarini sunarak soyle dedi: “Sen, oglum, burada kal ve bir ¢adir kur, bir

marangoz gibi ¢aba sarf ederek her iki yanini tak. Dogum tanrilarina sunuda

bulunmam uzun zaman alirsa, burada bulunan dostlar i¢in ziyafet ver.”

Yukaridaki dizelerde dnripia kelimesi ¢ocugun dogumuna bir nevi siikiir i¢in
verilen hediyeleri ifade etmektedir. Eski Yunan’da dogum ile ilgili kullanilan bir diger
kelime yevéOiio’ dir. Bu kelime ise hem ¢ocugun dogumu i¢in tanrilara sunuda bulunma

hem de ¢ocuga hediye verme anlaminda kullanilmaktadir:

Taboal Aoywv TdVo’, eDTUYETV 0 EmioT000:
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Ol yop obmép o’ nipov dpéacbor, tékvoy,
KOWIIG TPOTECHS, OQITO. TPOS KOIVI]Y TETMYV,
Bvoai 0’ & oov mpiv yevébii” ovk EGboauey.
(lon, 650-653)
Bu sozleri birak, nasil basarili olacagini 6gren:
Sana kavustugum yerde halka acik bir masayla,
Ziyafet sOleni sunarak ve dogumunda yapmadigim sunulari

Yerine getirmekle baslamak istiyorum.

Ppovoog 0’ — v’ €ldfic mavta T’ EUOD, YEPOV —
Ta100g mpobvowv Cévia kal yevébiia
OKNVaG £ Tepog tHooe Lobpaime mooig,
Koy COVAY@Y 00iTo, TOLol TQ VEQD.
(lon, 804-807)
Kocas1 ondan gizli- bu yiizden her seyi bu ihtiyardan 6grenebilirsiniz-
Yeni dogmus oglu icin solen diizenlemek, dogumu i¢in sunularda
bulunmak ve halka agik bir ziyafet vermek i¢in

Kutsal ¢adira gitmisti.

Dogumla iligkilendirilmis bu iki kelimenin kullaniminin disinda bu dizeler

dogumun kutsalligin1 vurgulamasi bakimindan da énemlidir. Bir ¢ocugun dogum aninda

gergeklestirilen bu sunu, hediye ve ziyafetler disinda Yunan’da her yil diizenli olarak

11



dogum giinlerinin aile ve arkadaslarla solenler esliginde kutlandigina dair kesin bir kanit

bulunmamaktadir.'®

Helenistik Cag’da ise donemin Onemli ve oOnde gelen sairlerinden
Kallimakhos’un!” da hymnos ve iamboslarinda dogum giinii temal siirlere yer verdigini
goriiyoruz. Sanatsal bir anlatim i¢in Kallimakhos da bu siirleri mitolojik 6gelerle
harmanlama gelenegini siirdiirmiistiir. Yine Helenistik donemde dogum giinii siirlerine
ezginin dahil edilmesi, bu siirlere hareket katarak solenlere eglence boyutu

kazandirmistir.

KODpa. oD 0€ TPOTEP® TEP, ET1 TPLETHPOS E0DOA,
g0t Euolev Antdd oe uet’ dykalidecol pépovoo,
Hoaoiotov kaléovtog 6mwe omtnpia ooin,
Bpovrea ge anifapoiory épeaoouévon yovateoot,
othBeog ék ueyatov Looing édpacoo yaityg,
adroyag o€ Pimipr:
(eig Apteuv, (Artemis onuruna ilahi) 72-77)
Ama sen, Maiden, daha ii¢ yasindayken,
Sana dogum hediyesi veren Hephaistos’un buyruguyla,

Leto seni kollarinda tastyarak geldiginde

16 Hornblower, S., Spawforth, A., The Oxford Classical Dictionary, Oxford University
Press, s.169, 2012.
171.0. 310-235 aras1 yasamis gramerci ve sair. Mineur, W.H., Hymn to Callimachus:

Introduction and Commentary, 1984.
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Brontes seni dizlerinin iizerine koymustu

Sen ise onun kabarmig gégsiindeki killar tiim giliciinle yolmustun.

Yukaridaki dizelerde Kallimakhos'® ii¢ yasindaki bir ¢ocuga hediye verilmesini
anlatiyor. Bu tiir hediyelere drtipia deniyor. Bu kelime esasinda “damadin geline
duvagimi acarken verdigi hediye” anlaminda kullanilmaktadir. Ancak her ne kadar
diigiinle iligkilendirilmis olsa da bebegin babasi tarafindan ilk goriildiigii an verilen
hediyeler de ayni kelimeyle ifade edilmistir. Yukardaki iki siir de ailesi i¢in soyun
stirdiirilmesi bakimindan bebegin dogum aninin ve bebek i¢in sunulan dogum
hediyesinin ne denli 6nemsendigini goézler oniline sermektedir.

Kallimakhos elimize sadece fragmanlari gecen 12. iambosunu'®, kizinin

dogumunu kutlayan bir baba icin yazmustir. Kizin1 kucagina almanin mutlulugunu

18 M.O. 310-240 yillar1 arasinda yasamis olan Kyrene’li sair. Genethliacon tiiriiniin
onciilii kabul edilir.

19 Kallimakhos, Fr. 163 [202 PF]: Apteur KpnraiovAuvicod médov 1 tedixt [ruin.

[noeTov. [

Jomi.[

[ ] yap [...] . aivor moleis | kovuol..]. . obpeafiémer

o] &g @ kafA]liota vipBoveou o[ | ovpenat. [...] .. yBovog
JOetovybunval

Kol Oéuy ka1 wo. [

Twvo ‘ovoé. vo'ot [...].. [.Jova[

povl..f..[ Jivoror.[.].[..].ovc eotiv o1k [...] . 1 ... awevdéa Aéywv
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yasayan babanin kizi i¢in bir sélen diizenledigi, sélende bir dogum atesi yakildigi ve bu
ates etrafinda eglenildigine dair ifadeler vardir. Solene katilan misafirler ise babanin
sevincine ortak olmaktadir. Cocugun dogumunun kutlandigr Amphidromia sdlenleri
stirler esliginde gergeklestirilmeye baslanmistir. Boylece dogum giinii sélenlerinde siir
okuma gelenegi baslamis olur. Cocugun dogumundan sonraki yedinci giin ayrica
onemliydi®® ¢iinkii Apollon’un ¢ocugun koruyucusu olduguna inaniyorlardi. Bu
baglamda bu geleneklerin tanrilara dayandigini anliyoruz. Yukaridaki dizelerde sair, “Ey
Musa, yeni dogmus bir bebek icin sarki sdyleyecegim.” der (aeioouor Movoo tn uixkn).
Erken donem Yunan Edebiyati ya da Helenistik donem edebiyatinda dogum giini

sarkisinin bir tiir olarak tamimlanmasina rastlanmaz. Baska bir tiir de Iskenderiye’li

kot tapo\v to]vK[p[nta yivowokeivkevov onol kol motpw[o]v od krewver Ao
tovvex 'avtno[oute] mpneia, Oeau, ™Moo étne’eoyn[o’, &yJw 0 ‘deroouat
Movoatfrukxfrite..nvoauer] “v{'x’ov/...Jv[.]a v yeveOiinv

époounv Hp[n] 0[vy]azpog rfjuépny

nl...]. [.] tig mou . [. koddoty oocer & . [..]. o iunoer tf...] epo.

[ Zevg maznp ob pow ... [.... [.. [

molia teyvieveo, woik[A]o yA[opvi

raryv[io] Tpitwvignveikevkop[

TolAa ka1 Amiov moAwpog avyévols

exkte g ... [].. [] [Ins élog [...]

20 Mitoloji’de Apollon’un dogumu sirasinda kutsal kabul edilen kugular, aym yedinci
giinii olmas1 sebebiyle adanin {izerinde ugarak yedi tur atmistir. Bu sebeple bebegin

dogumunun yedinci giinili diizenlenen Amphidromia senlikleri gelenek halini almistir.
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Leonides?! tarafindan ortaya koyulur. Leonides, bu tiire bigimsel bir diizenleme getirerek
esit sayida heceden olusan bir dogum giinii siiri yazar. Baslangigta cocugun dogumu i¢in
yazilan dogum giinii siirlerinin yani sira, bu yeni yazilan siirlerle birlikte hedef kitle
degismis ve bu tiir siirler toplumun 6nde gelenleri i¢in yazilir olmustur. Boylece sadece
bir bebegin diinyaya gelisini yani yeni bir yasami degil, taninmis bir kisinin dogum yil

doniimiinii de kutlama firsatt dogmus olur.

Dogum giinleri yonetici kiiltleri ve geleneklerden ayr1 diistiniilemezdi. Helenistik
Cag’da ise 6zellikle Krallar ve 6nemli sahsiyetlerin dogum giinleri daha ¢ok goze carpar.
Bunun en iyi 6rnegi Rosette tasi iizerinde bulunandir: “Misir rahiplerinin dinsel torenleri

yaptig1 yerde Kralin dogum giinii s6leni diizenlenmistir.”??

Demek oluyor ki Yunan’da krallar kutsal erdemlere sahip kisiler olarak
diisiintiliip, dogum giinleri 6zel bir solenle kutlanarak yiiceltiliyorlardi. Seckin kisilerin-
Sicyon’daki Aratus ve g¢esitli felsefe okullarinin kurucular1 gibi- dogum giinleri

Oliimlerinin ardindan dahi kutlanmaya devam ediliyordu. (Plutarkhos, Aratus, 53)

Bunlarin yani sira Yunan Antolojisi’nde kisa pargalar halinde bulunan, tam
anlamiyla dogum giinii siiri diyemeyecegimiz bazi siirler mevcuttur. Ancak bu siirlerin

hepsi Roma donemine dayanmaktadir. Neredeyse hepsi genellikle imparator olan

21 Roma’ya gelerek gramer 6grenmis, Nero doneminde (1.S.37-68) yasamus, epigramma
yazart.
22 Hornblower, S., Spawforth, A., The Oxford Classical Dictionary, Oxford University

Press, s.169, 2012.
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mesenlere hitaben kaleme alinmis ve hi¢bir dogum giinii ritiielinden bahsetmemekle

birlikte dogum giinlerinde verilen hediye tiirleri bakimindan aydinlatic niteliktedir:?3

Apybpedv oot T0vde, yevédiiov ¢ Teov Huop,

Ilpokie, veoounktov foovpatiny kaAauov,

€0 uév ébayioroiol S16yAvmrov Kepdeooty,

0 08 ToyLVoUEVHY lpoov eic aelida,

réumel Kpivoyopng, oAiyny ooorv, 6AL° aro Gouod

mAelovog, aptidael ovumvoov evuadin.
(Anthologia Palatina, V1.227)

Prokles, Krinagoras dogum giiniinde sana bunu gonderir.

Bu glimiis, yeni yapilmis kalem ucu tutucusunda

Kolayca bdéliinebilen iki ugla,

diiz bir sayfa tizerinde 1yi hareket eder

Kiigtik bir hediye ama daha biiyiik bir yiirekten

Son zamanlardaki 6grenme kolayligin i¢in yakin bir arkadas.

Epigramma yazar1 Krinagoras arkadasi olan krala dogum giinii i¢in el yapimi
glimiis bir kalem hediye eder. Kralin edebiyatla ilgilenmesinden mutluluk duydugu i¢in

kalem hediye eden Krinagoras i¢in bu gurur kaynagi olmustur.

Bopiwv n yAvkepn Avpikarv €v tedyei twoe
TEVTOG OUIUNTOV EPYa. PEPEIXOPITMV.

Avarpéovrog, mpéofus og 6 Tiiog

23 Bkz. Anthologia Palatina 6.261, 325, 329; 9.93, 349, 353, 355.
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eypoyevnmop 'oivovioovIuépoig:

0WPoV 0 €16 1EpNVAVTWVIN NKOUEY N

Koidevg kot mporiowv eloy "éveykouévn.
(ibid, 1X.239)

Bes lirik sairin birbirine tatl esligi

Bu essiz siikiir duasi ¢caligmasini sunar.

Giizellik ve zeka bakimindan

Ustiin olan Antonia igin

Solen sabahi erkenden geliyoruz.

®vet 6ot 160€ ypdupa yeveOlakaiow £v wpaig,
Kawsap, NerainMovcaAemvidew:
KoaAlonngyap dxomvovaeifvog.Eigdeviémra,
Nnv €0€Ang, Bvoel Tovde mepioadTEPO.
(ibid. V1.321)
Leonidas’in Nil nehri Musasi ile Caesar
Kurban sunumundan 6nce sana bu yaziyi verir,
Ciinkii Kalliope her zaman dumansiz, sunuda bulunur,

Ancak istersen bu y1l bundan daha fazlasini sunacak

AMOG Ao oTOAK®V, 0 & an’ NEPOC, 0 &° amd TOVTOL,
EbmoM, ool méumel ddpa yeveOAiow
AL €uébev déEa Movadv atiyov, OoTIC £G aiel
pipvet, Kol @IAing ofpa kai eopading
(ibid. V1.326)

Biri sana aglardan, digeri hava veya denizden gonderiyor,
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Eupolis, bu dogum giinii hediyesini,
Ama ben Musa’lardan bir satir gonderiyorum,

Her zaman seninle arkadagligin ve 6grenmenin bir isareti olarak kalacak.

Bir siirde?*, hediye olarak yagla dolu, bronzdan bir sise hediye verildigini, baska
bir siirde?> dogum giinii ya da evlilik y1l déniimiinii kutlamak i¢in bir bayana siirin yan
sira giiller armagan edildigini goriirliz. Bu tiir siirlerden glimiis yada renkli taslar gibi
degerli hediyelerin verildigini 6greniyoruz. Ancak dogum giinii siiri gibi edebi degeri
olan hediyeler, bu tiir pahada agir gelen hediyelerden ¢ok daha degerli bulunmustur. Bu
baglamda yukarida soziinii ettigimiz 1X.239°da Anakreon’un Antonia’ya verdigi bes
kitaplik lirik siir son derece degerlidir. Daha sonraki donemde siirde dogum giinii
tebriklerinin ortaya ¢iktigini 6greniyoruz. Bu tiir siirlerde gliniimiizdeki gibi dogum giinii
olan kisi igin samimi, igten dileklerin?® dile getirildigini goriiriiz. Bu kavram Eski
Yunan’da kald yevéOlia ifadesiyle karsilanmaktadir. Bu da gosteriyor ki her iki toplumda
da dogum giinii olan kisiye iyi dileklerini sunma gelenegi bulunmaktadir. Ayrica
Teveblioxds Adyoc kavrami Aristeides®” ve Himerios’un?® ¢alismalarinda retorigin bir
parcasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Aristeides’in hitabetteki amaci sadece muhtesem
bir konugsma yapmak degildi, ortaya ise yarar bir sey koymak, bir noktaya geregince

deginmekti. Bu sebeple dogum eylemi gibi toplumun dikkatini ¢eken hususlara

24 Anthologia Palatina, 6.261.

23 Anthologia Palatina, 6.345.

26 Yunanca’da oov gpev.

27 Aelius Aristeides. 1.S. 117-181 aras1 yasamus, ikinci sofistlerden Mysia’l1 retorik hocasi
ve filozof.

281.S. 310-385 aras1 yasamis Yunanli retorikci.
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deginmeyi 6zellikle tercih etmistir. Boylece Genethliacon olarak adlandirilan edebi tiir

zamanla retorikle 6zdesleserek yaygin bir sekilde kullanilir hale gelmistir.

Kent ya da koloni kurucular1 da yine kahramanca isler yapmis énemli kisilerle
benzer sekilde onurlandiriliyordu. Roma’da giicii olan her insan ya da olusumun
Genius unun her y1l onurlandirilmasi gibi Yunan’da da 6nemli sahsiyetler ayni tanrisallik
sebebiyle 6zenle onurlandiriliyorlardi. Siradan insanlarin dogum giinlerine nazaran bu

kisilerin dogum giinleri oldukg¢a gosterisli kutlaniyordu. Cleopatra VII buna 6rnektir:

Kol TV €avTig YevEOAIOV Tamev®dG dtoryoryodoakol Toig TOYOLG TPETOVTMG,
™V €Keivov TAGaV VTEPPOAAOUEVT] AQUTPOTNTOKOL TOAVTEAELOY EDPTOCEY,
®doTte TOAMOVE TOV KekKANUEVOV Eml TO dgimvovrévntag EA0OVTaG dmelbsiv
TAOVGiOLG.

(Plutarkhos, Antonius, 73.3)
Kleopatra kendi dogum giiniinii algak goniilliiliikle ve i¢inde bulundugu
duruma uygun bir sekilde kutlarken, Onun (Antonius) dogum giiniinii son

derece ihtisamli kutladi, bu yiizden ziyafete fakir gelen eve zengin dondii.

Platon da asagidaki satirlarda tiim Asya’nin kralin dogum giiniinii kutladigini

belirtir:

gnewday 88 yévmton O modc OmpeoPutaToc, OVTEP 1) GpYY, TPATOV ULV
gopTaovct Thvteg ol &v thifacthéng, GV dv apym, sita gic TOV GAAoV ypdvov
a0 TH NP Paciiémcyevédiia mhoa Ovel Kai Eoptalet 1| Acia.

(Alcibiades, 121c7)
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En biiyiik oglu, tahtin varisi dogdugunda, once sarayda bulunan insanlara
ziyafet verilir ve o tarithten sonra, Asya'nin tamami sunu ve s6lenle kralin

dogum giiniinii kutlar.

Lucianos kizinin dogum giiniinii kutlamak i¢in bir araya toplandiklarini yaziyor:

MikvAde,” onoi, © Buyatpog TUEPOV E0TID YEVEOALD KOl TOPEKAAESA TV

QiA®V pdAo ToAAovG.

(Gallos, 1X.10)

Bugiin kizim Mikylle’nin dogum giinii bu yiizden pek ¢cok dostumu ¢agirdim.
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1.2 DOGUM GUNU VE DAIMON iLiSKiSi

Bir kiginin dogum giiniinii kutlamak i¢in bir araya gelmek, tanriya saygi
gostermenin, onu hosnut etmenin bir yolu olarak disiiniiliyordu. Dogumla
iliskilendirilen tanr1 Eski Yunan’da Daimon idi. Daha 6nce bahsettigimiz gibi Roma’da
ise dogum ve kurulus giinlerinin bu denli 6nemli olmasinin sebebi giiclii gordiikleri her
kisi ya da seyin Geniusunun oldugunu diistinmeleriydi. Dogum ya da kurulus giinleri

Genius’un solen havasinda onurlandirildigi 6zel giinler olarak goriiliiyordu.

Bu noktada yaygin inanca gore Yunan’da da kisisel Daimon’un benzer sekilde -
Roma’dakinden farkli olarak sadece biiyiik sahsiyetler s6z konusu oldugunda- dogum
giinleriyle yakindan iligkili oldugu diisliniilmektedir. Ancak Homeros’ta erken dénem
sairlerinin Olympos tanrilarin1 Daimon’lar olarak adlandirdiklarini, insana ozgii
ozelliklerden uzak, dogaiistii gii¢leri bulunan varliklar olarak tanimladiklarini

goriiyoruz.?® Sonralar1 Hesiodos’ta Daimon yazgiyla bagdastirilir:

avTap EMel 01 TOVTO YEVOC KAt Yoi EkdAvye,—
Tol U&v daipoveg ayvol Emydoviol kaAéovtan
€c0)oi, areikaxot, pOAakeg BvnTdV AvOpoOT®V,
oi pa puAdccovoiy Te dikag Kol GYETALL Epya
1257pa. EGGAEVOL TAVTN POITOVTEG €’ 0i0Y,
TAOVTOOOTOL: KOl TOVTO YépOS PactAniov EGyov—,

SevtepoV avTE YEVOG TOAD YEIPOTEPOV LETOMIGOEY

2% Hornblower, S., Spawforth, A., The Oxford Classical Dictionary, Oxford University

Press, s.410, 2012.
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apyvpeov moincav OAvumL St EXOVTES,
YPLGED 0VTE UV EVOAIYKIOV 0UTE VONLLOL.
(Isler ve Giinler, 122-130.1)
Ama yerylizii bu nesille dolduktan sonra,
Daimonlar yeryiiziinde yasayan ve
Oliimliileri kétiiliikten koruyan saf ruhlar olarak adlandirildi,
Onlar diinyanin her yerinde dolasirlar,
Sisle kaplidirlar ve kararlari, zalimce isleri

Ve zenginligi saglayanlar olmay siirdiirtirler.

Hesiodos, yukaridaki dizelerde Daimonlara yeni bir anlam verir. Bekgiler ya da
koruyucular olarak is goren Daimonlar Altin Cag’da zenginlik sunan Daimonlar olarak
adlandirilmistir. Anlamdaki bu degisim Daimonlarin, insan yasamina eslik eden ona sans
ya da zarar veren kisisel koruyucu ruhlar olarak anilmalarina yol act1. Iyi sans getirenlere

evooruwv, kotii sans getirenlere de xaxooayuwv denildi.

Ancak Yunan’dakinin aksine Roma’da kisilerin yani sira kentlerin, tapinaklarin
hatta birtakim giigleri oldugu diisiliniilen tiim yapilarin Geniuslar1 olduguna inandiklari
icin kisilerin dogum giinlerinin yani sira bu yapilarin kurulus yil doniimlerinin de
Genius’u hosnut etmek adia her yil aym1 6zenle kutlandigini biliyoruz. Yunan’daki
Daimonlarin ise sadece kisilerle iliskilendirildigini, hatta Tanri-insan arasindaki iliskileri

diizenledigini goriiyoruz. Platon’un Sé/en’inde, Sokrates Daimon’u sdyle tanimliyor:

[202¢] peta&d €ott B0 T€ KOl BvnTod.

tiva, v & &yd, Svvapy Eyov;
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Epunvedov kai dtamopOuedov Oeoic T map” AvOpdOTOV Kol AvOpdOTOIS TOmapQ
Oedv, TOV pEV TG denoelg kal Buoiag, TdV O€ TG EmTALelg e KaldpolBag Tdv
Ovoldv, &v uéow 08 OV AUEOTEPOV CLUTANPOL, BGTE TO TAVODTO QLT
ovvdedéabat. S0 TOVTOL Kol 1) LOVTIKT| TAGH YOPEL Kol 1] TOVIEPE®V TEYVN
TV 1€ TEPL TAG Busiag Kol TEAETOC

[2030] kai Tag Enmdtckal TV pavieiov Tacavikol yonteiov. 0£0g 0&avOpmTm
oV petyvoutat, GAAG S0 TOVTOL TAGAESTIV 1] OpAior Kol MOtdlekTog Ogoig
TPOCAVOpOTOVE, KaEypnyopOct kaikadevdovot: kol O UEvaepl T ToldTA
c0POCOUUOVIOC VP, O SEAAAO TL GOPOC AV T TEPITEXVAS T} YEPOLPYICTIVAG
Bavavcog.

(Symposium, 202e-203a)

Tanri ile insan arasi bir varliktir. insanlardan Tanrilara, Tanrilardan insanlara
haberler, sozler gotiiriip getirirler, dileklerimizi, adaklarimizi onlar ulagtirir
Tanrilara, onlar getirir bize Tanrilarin buyruklarini, kurbanlarimizin
karsiligini. Tanr1 ile insan arasindaki boslugu dolduran cinler (Daimonlar)
boylece biitiiniin biitlinliiglinii kurarlar. Onlardan gelir bilicilerin biiyiik
bilgisi, rahiplerin kurbanlari, kehanetleri, fallari, biytleri, iiftiriikleri
geregince basarma sanati. Aslinda Tanr insana karismaz, bu cinler araya
girer, uykuda olsun uyanikken olsun, Tanrilarla insanlarin bulusmalarini,
konusmalarini saglarlar. Biitiin bunlar1 bilende tanr1 solugu vardir. Bunlari
degil de baska seyleri bilen, isi, sanat1 ne olursa olsun, bir zanaat¢1 olmakla

kalir.

Yukaridaki satirlardan da anlasildig1 tizere Daimon, tanr1 ve insan arasindaki her
tiirlii iletisimi saglayan varlik olarak karsimiza ¢ikiyor. Sonraki donemde ise Daimonun

dogumla neden iliskilendirildigine dair bizi aydinlatan, Platon’un asagidaki satirlarindan,
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bu Daimonlarin kendilerine kura da ¢ikan yasama gore bicimlendigini yani degisken
tanrilar olduklarini, tekrar tekrar kendilerine segtikleri yasama uygun olarak dogduklarini,

tanrinin bu secime karismadigini 6greniyoruz:

v UEpEL EKATEPOCEKATEPQ TH XEPIEPaTTEGHUL GPAG 0DV, ETeldT) apikécDo,
g0OVCOETY 1Evan TPOC THVAGYEGLY. TPOPHTIV OVVTIVOL GQAC TPDTOV HEV EVTd
et draotioat, Emertalafovta €k TV THGAUXEGEDS YOVAT®VKAPOVS TE Kol

Biovrapadeiypota, dvafdaviaént Tt fiipa DynAov simeiv—

617¢] ovy vuag daipwvAangetat, AL” Vueicoaipova aipnoeshe. TpdTOg d” O
oy wvrp®dtog aipeichm Biov Govvéston &€ dvaykmg. dpeth 8¢ ddéomotov, fi
VTGV Kol ATipnalov tAéovkal Ehattov avThg Ekactogétet. aitio EAopévou:

Beogavaitiog.’

TODTO EIMOVTO PTYaL EMTAVTOG TOVG KAPOLGS, TOVOE Tap  oOTOV TECOHVTAEKA
ooV vaupgicOon TATVoD, & 88 ovk &dv: T@ dedvelopéve dfilov elvardmdcTo

¢ ellnyet.

(Politeia, 617d-e)

Ruhlar gelir gelmez Lakhesis’in niine ¢ikmislar. Once bir rahip onlar1 siraya
dizmis, sonra Lakhesis’in dizlerinden kura sayilarin1 ve hayat 6rneklerini
almig, yiiksek bir kiirsiiye c¢ikip bagirmig: Kader’in kizi Lakhesis’in

buyrugunu dinleyin; degisken ruhlar!

Yeniden 6liimlii bir hayata dogacaksiniz! Bir kader perisi se¢gmeyecek sizi,
kader perinizi siz kendiniz segeceksiniz. Herkes kendine diisen sirayla
Kader’in kendini baglayacagi hayati sececek. lyilige gelince, onun sahibi

yoktur; kim iyilige ne kadar verirse, o kadar iyilikten pay1 olur. Herkes sectigi
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hayattan kendi sorumludur; Tanr1 karismaz buna. Bu sozler iizerine rahip

kuralar1 atmis, herkes yanina diiseni almis.

Ayrica Erhat’tan®® edindigimiz bilgilere gore, Homeros destanlarinda Daimon
insan bi¢imli bir tanr1 buyruguyken sonralari soyutlagmistir. Yine aymi kaynakta
Hesiodos’a gore Daimonlarin, “bu diinyada erdemle yasamis insanlarin Oliimsiizliige
ermis canlar1’” olarak tamimlandigini, Herakleitos ve Pisagor’un ise Daimonlari

“insanlarin bekgileri” olarak diislindiiklerini 6greniyoruz.

30 Platon, Solen-Dostluk, (¢ev.) Eyiiboglu, S. ve Erhat, A., s.45.
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2. ROMA EDEBIiYATINDA DOGUM GUNU SiiRLERI

Bu onurlandirma ve gelenekler Roma doneminde de artarak siirdiiriilmiistiir. Ancak
dogum giinleri Roma’da, Eski Yunandakinden farkli olarak sadece ¢ocugun dogum aninin
kutlanmas1 6nemini yitirerek her yil 6zel olarak hatirlanip sdlen havasinda yapilan kutlamalara
doniistii. Asagida Tibullus ve Martialis’in dizeleri, dogum giinlerinin her yil kutlandiginin ve son
dizelerde vocare eyleminin imperfectum zamanda verilmesi bu sdlenlerin tekrarlandiginin

gostergesidir:

At tu, Natalis multos celebrande per annos,

Candidior semper candidiorque veni.
(Elegiae, 1.7.63)

Sen, ey yillar yili kutlanas1 dogum giinii,

yildan yila daha parlak, hep aydinlik gel!

Postera sed festae reddis sollemnia mensae:
Sescentis hodie, cras mihi natus eris.

(Martialis, Epigrammata, X1.65)
Sonraki yi1l s6len masasina yine donersin:

Bugiin altmis yasindaki sen, benim igin yarin dogmus olacaksin.

Ad natalicias dapes vocabar,
Essem cum tibi, Sexte’!, non amicus:

(Epigrammata, VI11.86)

31 Sextus Propertius. 1.0. 50-1.S.15 aras1 yasamis Augustus Cagi, Elegeia sairi.
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Ey Sextus, dogum giinii sdlenlerine

Cagriliyordum, dostun degilken:

Roma doneminde dogum giinii davetine katilan sairden hediye olarak dogum giinti
siiri yazmas1 beklenirdi. Bu da Romalinin dogum giiniine verdigi degeri gostermesinin
yani sira dogum giiniiniin Roma kiiltliriinlin ayrilmaz bir pargasit oldugunu kanitlar
niteliktedir. Bu siirlerden dogum giinlerine davet, ikili iligkiler, aile iliskileri, dogum giinii
ritiielleri, verilen hediye tiirleri, dilekler ve dogum giinii s6lenlerine nasil hazirlanildig:

gibi konularda aydinlatici nitelikte bilgiler elde edilmektedir.

Roma doneminde siirlerde dogum giinii temasmi islemek, Plautus’un
komedyalariyla baslamig, Vergilius ve Horatius’la devam etmis, ardindan Elegeia
sairlerince de ¢okga islenmistir. Roma’da Plautus doneminden baslayarak dogum giinii
olan kisinin, mi natalis dies, meus est natalis, natalis adest yani “bugiin benim dogum
giinim”, “dogum giiniim yaklasiyor” ifadelerini siklikla kullanmasindan, baskalarinin
hatirlamasin1 beklemeden dogum giiniinii kendisinin duyurdugunu anliyoruz. Bu da
kisinin kendine biiyiik bir deger verdigini ve saygi gosterdigini anlamamiza neden
olmaktadir. Komedya sairi Plautus’un benim demek i¢in mi s6zciiglinii kullanmasi kiginin

kendini vurguladiginin bir gostergesidir:

Quia mi natalis dies
(Captivi, 174)

Dogum giiniim oldugu i¢in

Nam mi hodie natalis dies est

(Pseudolus,165)
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Ciinki bugiin benim dogum giintim,

Dogum giinilinii duyurmak gibi bir adetleri oldugunu yine Vergilius’un dizelerinde
de gorebiliyoruz:
Phyllida mitte mihi: meus est natalis, lolla,
(Eclogae, 111.76)
Ey lollas, bugiin benim dogum giintimdiir

Phyllis’1 yolla bana;

Roma’da kargasanin ardindan huzur doéneminin ortaya cikmasiyla Romali
kahramanlik siirlerinden uzaklasmais, kisinin duygu ve diisiincelerine yonelik siirler 6nem

kazaninca sairlerin dogum giinii temasi1 kullanimi1 yayginlagmastir.

Diger yandan dikkat ¢eken bir baska husus, temasi1 farkli bir siirin igerisinde yer
alan dogum giinii kutlamasina iliskin dizelerin s6zde konu olarak kullanildig1 ve

Vergilius’un yaptig1 gibi siirleri bu temayla bitirmenin oldukca yaygin oldugudur:

Incipe, parve puer, risu cognoscere matrem,
matri longa decem tulerunt fastidia menses.
Incipe, parve puer, cui non risere parentes,
nec deus hunc mensa, dea nec dignata cubili est.
(Eclogae, 1V)
Ey, erkek bebek, anneni bir tebessiimle karsilamaya bagla.
Senin i¢in on aylik uzunca bir yorgunluk yasadi: Ey bebek, basla!
Ebeveynlerinin yiiziinii giildiirmeyenleri

Higbir tanr1 masasinda, kralige yataginda onurlandirmadi!
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Dogum giinii dizelerinde sairler dogum giinii olgusunu o kadar benimsemis ve
onemsemislerdir ki dizelerde natalis sifat1 yaninda dies sozciigii cogu kez hatta hemen
hemen hi¢ kullanilmamistir. Ancak natalis sifatim isimlestirerek kullanmalarinin yani
sira o giiniin 6nemini vurgulamak adina genellikle comparativus ya da superlativus halde
laetus, potis, bonus, candidus, felix, dulcis, proprius®® gibi olumlu duygular barmndiran

birtakim sifatlarla anlamini pekistirmislerdir:

Ego enim D. Bruto liberato, cum laetissimus ille civitati dies illuxisset

Idemque casu Bruti natalis esset, decrevi ut in fastis ad eum diem Bruti
(Epistulae ad Brutum, XXVIIL.8.4)

Iste D. Brutus'un kurtulusunun en neseli giinii, aym1 zamanda dogum giinii

geldi catti. Brutus isminin takvimde yer almasini bizzat 6nerdim.

Cicero’dan alintiladigimiz bu metinde dogum giiniinii nitelemek icin superlativus olarak
verilen laetus sifat1 giiniin 6nemine dikkat ¢cekmektedir: “En neseli giin”. Tuvenalis ise

asagidaki dizelerde potis sifatin1 aymi sekilde kullanarak 6nemini vurgulamak istemistir:

lam, quod ei nos potissimum mensi atribuisti

Quem tuus natalis exornat, quam pulchrum nobis!
(Panegyricus, 92.4)

Ustelik, aym en 6nemli giiniinde (dogum giiniinde)atanmak,

Bizler i¢in ne kadar biiytik bir onurdur!

32 Bu sifatlar yukardaki sirasiyla neseli, onemli, iyi, parlak, mutlu, hos, kisiye 6zel

anlamlarina gelmektedir.
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Ovidius ve Martialis’in dizelerinde de yine natalisi vurgulayan bonus*3 sifatinin
superlativusunun, candidus ve felix sifatlarmin ayni amaca hizmet emek igin

kullanildigin1 goriiyoruz:

Optime natalis! Quamvis procul absumus, opto
Candidus huc venias dissimilisque meo,

(Tristia, V.5.13)
Dogum giinlerinin en iyisi! Uzakta olmama ragmen,
Benim dogum giinlimiin aksine,

buraya beyazlar giyerek gelmeni arzu ediyorum.

Felix utraque lux diesque nobis
(Epigrammata, IV.55)

Her biri oldukga hos tagla isaretlenesi mutlu bir giin.

Bunlarin yam1 sira asagida Iuvenalis ve Tibullus’un dizelerinde natalisi

vurgulayan sifatlar arasinda dulcis ve candidus sifatlart comparativus olarak verilmistir:
Natali, Corvine, die mihi dulcior haec lux.
(Saturae, X11.1)

Ey Corvinus, dogum giinlimde giin bana daha hos goriiniiyor.

At tu, Natalis multos celebrande per annos,

33 Optimus.
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Candidior semper candidiorque veni.
(Elegiae, 1.7.63)
Sen, ey yillar yil1 kutlanast dogum giinii,

yildan yila daha parlak, hep aydinlik gel!

Son olarak, Statius’un dizelerinde ise natalis s6zcligiiniin yerine, “dogum giini”

ifadesi i¢in kullanilan /ux gibi, bu kez proprius sdzciigiinilin tercih edildigini goriiyoruz:

Lucani proprium diem frequentet

quisquis collibus Isthmiae Diones
(Silvae, 11.7)

35

Kutlasin Lucanus’un* dogum giiniin

Isthmia’113® Dione’ nin®’ tepelerindeki herkes

Asagida Tibullus ve Ovidius’un dizelerinde dogum giiniine ne denli nem verildiginin bir

diger gostegesi de, natalis sdzcligiine tanrisallik anlami yiiklemeleridir:

haec veniat, Natalis, avis prolemque ministret,

ludat et ante tuos turba novella pedes.

34 Marcus Annaeus Lucanus (3 Kasim 39- 30 Nisan 65), Genellikle Lucan adiyla anilan,
Hispania Baetica eyaletinin Corduba kentinde dogmus Romali sair.

35 Proprius, kendine 0zgli, ozel, kisisel anlamiyla burada natalis dies yani dogum giinii
yerine kullanilmistir.

36 Akrokorinthos; Korinthos Akropol’ii. Aphrodite’nin tinlii tapinaginin bulundugu tepe.

37 Oceanus ve Thetys’in kizi. Homeros’a gore Veniis(Aphrodite), Zeus ve Dione’nin kizi.
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(Elegiae, 11.2)
Bu dogum giinii tanris1 gelsin, dede ol sen;
Torun tosun versin sana: kiime kiime oynasin

Minicik ¢ocuklar ayaklarinin dibinde.

Ecce supervacuus—quid enim fuit utile gigni?—

ad sua Natalis tempora noster adest,

dure, quid ad miseros veniebas exulis annos?
(Tristia, 111.13)

Bakin, benim dogum tanris1 iste geliyor bu giinde,

yararsizca — dogmamin amaci neydi ki?

Ey kat1 adam, neden burada, siirgiiniin berbat yillarindasin?

Vatis Apollinei magno memorabilis ortu
Lux redit: Aonidum turba, favete sacris.
Haec meruit, cum te terris, Lucane, dedisset,
Mixtus Castaliae Baetis ut esset aquae.
(Epigrammata, VI1.22)
Iste Apollo'dan esinlenen bir sairin meshur dogumu i¢in unutulmaz bir giin;
Iyonyali bakireler, eslik edin sunularimiza,

Castalia’nin sular gibi haketti Baetis, Lucan' size, diinyaya verdiginde

Phoebe, veni, sed quantus eras, cum bella tonanti
Ipse dares Latiae plectra secunda lyrae.
Quid tanta pro luce precer? Tu, Polla, maritum

Saepe colas et se sentiat ille coli.
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(Epigrammata, VI1.23)
Phoebus, Latin lirinin verimli siirlerini savaslar1 anlatanlara verdigin zamanki
gibi muhtesem gel, boyle bir giine layik olmak i¢in nasil dua edebilirim?
Oyleyse sen Polla, kocanin gdlgesine hep saygi1 gdsteresin ki senin saygini

hissedebilsin.

Dogum giinii temasint bir epigramin konusu olarak kullanan Martialis’in
yukaridaki dizelerinde, dogum giiniine ne denli énem verildigini gostermek amaciyla
natalis s6zciigli yerine Iux sozciigii kullamilmistir. “Dogum giinii” yerine “1s1k™38
sOzciigiiniin kullanilarak metafor yapilmasi 15181n insan yasamindaki 6nemi ile dogumun
insan yasamindaki 6neminin bir tutuldugu izlenimi yaratiyor. Nitekim bunun kaniti
olarak Martialis’in dizelerinde /ux s6zcligiiniin yaninda memorabilis sifat1 kullanilarak bu
onem vurgulanmigstir. Censorinus’ta da /ux s6zcligii dogum giiniiyle iliskili olarak yasam
yolumuzu aydinlatan 151k anlaminda kullanilmistir, bu satirlardan ayrica dogum giinii i¢in

tanriya sunuda bulunurken dikkat edilmesi gereken 6dnemli bir noktaya deginilmistir:

id moris institutique maiores nostri tenuerunt, ut, cum die natali munus
annale genio solverent, manum a caede ac sanguine abstinerent, ne die qua
ipsi lucem accepissent alii demerent.

(De Die Natali, 11.2)

38 Islevselligi bakimindan, Jux yani 151k sdzciigiinii inceledigimizde, aydinlatma, goriinti,
1sitma, Onem, enerji, rahatlama ve yol gdsterme gibi anlamlar1 oldugunu goriiyoruz.
Buradaki 6nem anlamindan hareketle 151¢in 6neme sahip olmasi dogum giiniiniin

Oonemiyle bir tutulmustur.
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Bu atalarimizdan kalma bir gelenektir: Genius’a yillik sunularini yaptiklar
zaman, dogum gilnlerinde bahsedilen 1siktan mahrum kalmasinlar diye

ellerini katliama ve kana bulastirmadilar.

Dogum giinii i¢in /ux sézciigiiniin metaforik kullaniminin yani sira Martialis’in
dizelerinde dogum giinii natalis yerine partus sozciigii ile karsilanmis, yaninda kullanilan

conscius sifati ile anlam1 vurgulanmistir:

Haec est illa dies, magni quae conscia partus
Lucanum populis et tibi, Polla, dedit.

(Epigrammata, VI1.21)
Iste bu giin, sanl1 bir dogumun sahitligi,

Lucanus’u halka ve sana verdi, Polla.

Elegeia siirlerinden ise asiklarin da dogum giinlerine 6nem verdigi anlasilir.
Kisiler birbirinden uzak olsalar da dogum giinlerini bir arada gegirmeyi ve her yil bunun
boyle olmasini arzu ederler. Bu dizelerden, kalabaliklar esliginde esle dostla kutlanan
dogum giinlerinden sonra asiklarin birbirlerine siirpriz yaptiklarini, o giinii bas basa

gecirdiklerini ve gece eglencesiyle sonlandirdiklarini 6greniyoruz:

Scis iter ex animo sublatum triste puellae?
Natali Romae iam licet esse tuo.
Omnibus ille dies nobis natalis agatur,
qui nec opinanti nunc tibi forte uenit.
(Tibullus, Elegiae, 111.15)

Ruhundan geng kiza giden hiiziinlii yolu biliyor musun?

Simdi dogum giiniinde Roma'da olmasi uygundur.
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Dogum giiniimii hep beraber gecirelim.

Diistinmesen de, sana sans eseri gelen.

cum fuerit multis exacta trientibus hora,
noctis et instituet sacra ministra Venus,
annua solvamus thalamo sollemnia nostro,
natalisque tui sic peragamus iter.
(Propertius, Elegiae, 111.10)
Akip giden zamanla kadehler bosalirken,
Venus gecenin kutsal térenlerini hazirlarken,
bitirelim yillik torenlerimizi yatak odamizda,

boylece tamamlayalim dogum giinii yolculugunu bastan sona.

Asagida Ovidius ve Tibullus’un dizelerinden de dogum giinlerinin gogunlukla

neseli ve eglenceli giinler olarak algilandigini anliyoruz:

Sive dies suberit natalis, sive Kalendae,
Quas Venerem Marti continuasse iuvat,

(4rs Amatoria, 1.405)
Ya onun dogum giinii,

ya da Mars ve Veniis’le birlesen neseli ay baslar1 yaklasiyorsa eger,

tum meae, si quid loquar audiendum,
vocis accedet bona pars et “o sol
pulcher, o laudande!” canam recepto
Caesare felix.

(Carmina, 1V .2)
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O zaman, dinlemeye deger sdyleyecek bir seyim varsa,
Caesar’in dontisiiyle mutlu olan ben,
giizel sozlerle soyle sarki sdyleyecegim:

“Ey glizel giin, ey ovgiiye layik!”

At tu, Natalis multos celebrande per annos,

Candidior semper candidiorque veni.
(Elegiae, 1.7.63)

Sen, ey yillar yili kutlanas1 dogum giinii,

yildan yila daha parlak, hep aydinlik gel!

Ancak Romalilarin ¢ok 6nem verdigi dogum giinii dizeleri her zaman olumlu
duygular icermez. Asagida Tibullus ve Ovidius’un dizelerinde oldugu gibi dogum giiniine
zaman zaman olumsuz duygularin eslik ettigini de gorebiliyoruz. Daha Once neseli
anlamlar1 olan sifatlarla vurgulanan natalis sozciigii bu kez olumsuz duygular iceren
invisus, tristis, atra yani ugursuz, liziicii, kara anlamlarina gelen sifatlarla olumsuz yonde

pekistirilmigtir:

Invisus natalis adest, qui rure molesto

et sine Cerintho tristis agendus erit.
(Elegiae, 111.14)

Benim aptal dogum giiniim iste geldi burada,

Gitmem ve Cerinthus'u burada birakmam gerekiyor.

Bir diger 6rnek ise Ovidius’un asagidaki dizelerinde bulunuyor:
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Quoque natalis, ne quid nisi triste videres,

Turpis et inductis nubibus atra fuit.
(Tristia, 217)

Ve dogdugun giin kapkaranlikt

Bulutlarla kapli, sadece iiziintiiyli gérebilecegin bir giin.

Ecce supervacuus—quid enim fuit utile gigni?—

ad sua Natalis tempora noster adest,

dure, quid ad miseros veniebas exulis annos?
(Tristia, 111.13)

Bakin, benim dogum tanris1 iste geliyor bu giinde,

yararsizca — dogmamin amaci neydi ki?

Ey sert olan, neden burada, siirgiiniin berbat yillarindasin?

Olumsuzluk igerse de bu dizeler, dogum giinlerinin insanlarin hayatinda ne denli
onemli bir yerinin olduguna isaret etmektedir.
Son olarak, Plautus’tan alintilanan dizeler, donemin ahlaki degerlere verdigi

onemi anlamamiz agisindan 6nem teskil etmektedir:

nunc huic lenoni hodie est natalis dies:
interminatus est a minimo ad maximum,
Si quis non hodie munus misisset sibi,
eum cras cruciatu maximo perbitere.
(Pseudolus, 775)

Bugiin bu arabulucunun dogum giintidiir:
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Kiigtikten biiytlige herkese yasaklandi,
Eger biri bugiin kendisine bir hediye yollamissa,

Yarin son derece biiyiik bir iskenceyle canina okunacak.

Biri, eger ahlaki degerlerden yoksunsa, toplum onu cezalandirir. Yukaridaki
dizelerden gordiigiimiiz iizere, bu ceza o kisinin dogum giiniinii kutlamamak ve ona
hediye yollamamaktir. Toplumun géziinde suglu ya da kotii olan birine verilecek cezanin,
“onun dogum giiniinii kutlamamak ve ona hediye yolmamak” olmasi, bunun yaninda bu
yasagi ihlal edenlerin “iskenceyle cezalandirilacak™ olmasi, Romalilarin “dogum giinii”
olayin1 ne denli ciddiye aldiklar1 ve toplumsal yasamda “degerler” agisindan ne denli

onemli bir yer tuttugunu en giizel sekilde gdsterir niteliktedir.

2.1 DOGUM GUNU KUTLAMASI

Dogum giinii siirlerinin filolojik olarak ve igerik bakimindan incelenmesinin
ardindan kutlamaya yonelik dogum giinii sélenini olusturan unsurlara, Romalilarin ne
gibi gereklilikleri yerine getirdiklerine ve bunu yaparken nasil bir yol izlediklerine

deginilecektir.

Dogum giinii kutlamasini (natalem diem celebrare) kimler i¢in bu kutlamalarin
diizenlendigine dair fikir verecek sekilde dort grupta toplayabiliriz: Ilkin kisinin kendisi
icin diizenlenen dogum giinii s6lenleri, ardindan arkadaslari, esi dostu akrabalar1 i¢in
diizenlenenler, kisinin davetli olarak katildigi dogum giinii s6lenleri ve son olarak

Imparator ya da sayg kisiler i¢in diizenlenenler.
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Asagida Plautus ve Cicero’dan alintilanan dizelerden, dogum giinii olan kisi i¢in
kendisi ya da bagkalar1 tarafindan diizenlenen kutlamalarda dogum giiniiniin solen

havasinda, coskulu ve eglenceli gececegi izlenimine kapilinabilir:

Nam mi hodie natalis dies est ,

Decet eum omnis vos concelebrare.
(Pseudolus, 165)

Ciinki bugiin benim dogum giiniim

Hepinize kutlamak yakisir.

Hunc diem suavem meum natalem agitemus amoenum.
(Persa, 769)

Dogum giintimii hos bir giin olarak dostluk i¢inde gegirelim.

Hodie non descendit Antonius. Cur?
Dat natalicium in hortis

(Philippicae, 11.6.15)
Antonius bugiin ortalikta goriinmiiyor. Neden?

Bahgelerde dogum giinii s6leni veriyor.

Dogum giinii siirleri baglaminda karsimiza ¢ikan ve Roma kiiltiirlinde dogum
giinlerinin ne denli 6nemli oldugu konusunda kesinlikle vurgulanmas1 gereken bir diger
husus, Romalilarin, baskalarinin ve 6zellikle de arkadaslarinin dogum giiniinii, kendi
dogum giinleri kadar coskuyla karsilamalar1 ve kutlamalaridir. Bu, kisinin bu hayattaki
anlamimi baskalariin varligiyla kazandigr yoniindeki Romali kiiltiiriin, dogum giinii

kutlama kiiltiirtindeki iz diisiimii olarak da degerlendirilebilir.
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I.S. 3. Yy’da yasamis olan dilbilimci Censorinus’un eserinden arkadaslhik ve
dogum giinii s6leni arasindaki iliskinin ne denli sik1 oldugunu anlayabiliriz. Ayrica bu
satirlarda yazarin natalis sozciglinii hem suus hem proprius sdzciikleriyle bir arada
kullanarak anlamini vurgulamasi, dogum giiniinii ne denli 6zel bulduklarini anlamamiza

yardimci olmaktadir:

Sed cum singuli homines suos tantummodo proprios colant natales, ego
tamen duplici quotannis officio huiusce religionis adstringor, nam cum ex te
tuaque amicitia honorem dignitatem decus adque praesidium, cuncta denique
vitae praemia recipiam nefas arbitror, si diem tuum, qui te mihi in hanc lucem
edidit, meo illo proprio neclegentius celebravero. Ille enim mihi vitam, hic
vitae fructum adque ornamentum pepererunt.
(De die natali, 3.5-6)

Ancak her bir insan sadece kendi dogum giiniinii onurlandirirken ben ise bu
dini torene iliskin her y1l ¢ifte gorevle yiikiimlilytim; itibar, mevkii, sayginlik,
destek aslinda yasamin tiim Odiillerini aldigim sen ve senin dostlugun
sayesinde oldugu icin bu, senin benim i¢in diinyaya gelisine sebep olan giinii
(dogum giiniinli) benimkinden daha az 6zenle kutlarsam, bunun giinah
oldugunu diisiintiriim. Kendi dogum giiniim bana hayat verdi, seninki ise bana

eglence ve yasamin odiillerini.

Censorinus kendisine vermis oldugu biiyiik destek sebebiyle meseni Caerelius’a

kars1 biiylik bir minnet duymaktadir. Bu minnet ¢ogu zaman pietas (minnettarlik) ile
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iliskilendirilmistir.>® Yukaridaki satirlardan da, duydugu minnetin bir nisanesi olarak
Caerelius’un dogum giinlinii kutlama zorunlulugu hissettigi agik¢a anlagilmaktadir.
Caerelius’un dogum giiniinii kendisininki kadar 6nemsemesi, insanlarin fayda gordiikleri
varliklar1 -bu bir insan da olabilir tanrn da- kutsallastirma egilimi olarak da

degerlendirilebilir.

Geg¢ donem yazar1 olan Censorinus bu diisiincesinde ¢ok daha dnce benzer bir
diisiinceyi ifade eden Horatius’tan*? etkilenmis olabilir. Horatius, meseni Maecenas’in
dogum giinii i¢in “Benim i¢in kutsal bir giin, kendi dogum giinlimden bile daha kutsal”

der. (iure sollemnis mihi sanctiorque paene natali proprio (Carmina, IV.11)

Martialis*' de yakin arkadasi Quintus Ovidius’un dogum giinii hakkinda yine

benzer duygular dile getirir:

Si credis mihi, Quinte, quod mereris,
Natalis, Ovidi, tuas Aprilis

Ut nostras amo Martias Kalendas.
Felix utraque lux diesque nobis
Signandi melioribus lapillis!

Hic vitam tribuit sed hic amicum.

Plus dant, Quinte, mihi, tuae Kalendae.

39 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult.
Classical Antiquity, Vol.11/No:2/October, s.175-193, 1992.
40 1.0. 65- 8 aras1 yasamis Romali sair.

41 1.S. 40-102 aras1 yasamis Romali epigramma yazari.
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(Epigrammata, 1X.52)
Eger bana inaniyorsan, Quintus Ovidius,
Nisan’daki dogum giiniinii, Marttaki kendi
Dogum giiniim kadar seviyorum. Oyle de
Yapmaliyim. Her biri olduk¢a hos
Tagla isaretlenesi mutlu bir giin.
Biri bana yasam verdi, fakat digeri
Bir dost. Senin dogum giiniin, Quintus,

Bana daha fazlasini veriyor.

Ayni sekilde asagidaki dizelerde Ovidius bir arkadaginin dogum giiniine dair duygularini,

“dogum gilinlerinin en 1yisi” olarak tarif eder:

Optime natalis! Quamvis procul absumus, opto
Candidus huc venias dissimilisque meo,

(Tristia, V.5.13)
Dogum giinlerinin en iyisi! Uzakta olmama ragmen,
Benim dogum giinlimiin aksine,

buraya beyazlar giyerek gelmeni arzu ediyorum.

Bunun yaninda Fronto’ya*? yazdigi kisisel mektubuyla Marcus Aurelius’tan®, bir

imparatorun da arkadaslarinin dogum giiniinii ayn1 dzenle kutladigin1 6greniyoruz:*

42 Romali hatip ve edebiyatgi.
43 Roma imparatoru ve filozof.

“ Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult.
Classical Antiquity’'den alinti. Ad M. Caesarem 3.10, editio Teubner 1988.
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Scio natali die quoiusque pro eo, quoius is dies natalis est, amicos vota
suscipere; Ego tamen, quia te iuxta ut memt ipsum amo; volo hac die, tuo
natali, mihi bene precari.

Arkadaglarinin dogum giinlerinde, dogum giinii olan kisi icin dilekte
bulundugunu biliyorum; Seni tipki kendimi sevdigim gibi seviyorum, kendi

adima bu dogum giiniinde ben de senin i¢in dilekte bulunmak istiyorum.

Burada kullanilan vota kelimesinden dogum giinii olan kisi i¢in dilekte ya da

adakta bulunmanin, dogum giinii kutlamasinin gerekliliklerinden biri oldugunu anliyoruz.

Octobres age sentiat Kalendas
facundi pia Roma Restituti:
linguis omnibus et favete votis;
natalem colimus, tacete lites.
(Martialis, Epigrammata, X.87.1-4)
Gel, kadir sinas Romali*® i¢inde hissetsin
Ekim’in ilk giinii
Restitutus’un dogum giiniinii:
Her sozii ve dilegi destekleyin

Dogum giinii térenini 6nemsiyoruz, tartigmalar bitsin.

45 Roma halki. Iceren-igerik iliskisini gdsteren Metonumia (ad aktarmasi) sanat1 vardir.
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Martialis’in Restitutus’un dogum giinii i¢in yazdig1 yukardaki epigramin*® ilk
dizelerinde, Restitutus’un dogum giiniiniin takvime ge¢mesi istegi arkadasina duydugu
derin sevginin bir gostergesidir. Bu siirler bize sadece dogum giiniiniin dini boyutu ve
gereklilikleri hakkinda bilgi vermez ayn1 zamanda dostluk olgusuna verdikleri 6nemi de
gosterir. Kendi dogum giinleriyle esdeger gormeleri ya da bazen daha fazla deger

vermeleri dostluklarina bagliliklarinin bir disavurumudur.

Romalilarin, dostlarinin yani sira siirlerde akrabalarinin, sevgilinin dogum
giinlinii de aym1 6zenle kutladiklarin1 gorebiliyoruz. Asagida sirasiyla Ovidius ve Geng

Plinius’tan alintilanan dizeler bu olguya 6rnek olarak gdsterilebilir:

Annuus adsuetum dominae natalis honorem
Exigit: ite manus ad pia sacra meae.
(Tristia, V.5.1)
Y1l ugup gitti ve sevgilimin dogum giinii geleneksel serefini talep ediyor:

Ey ellerim baglilik ritiiellerine yonelin.

Debemus mehercule natales tuos perinde ac nostros celebrare, cum Laetitia
nostrorum ex tuis pendeat, cuius diligentia et cura hic hilares istic securi
sumus

(Epistulae, V1.30)
Dogum giinlerimin coskusu seninkilere bagli oldugu icin, senin dogum
giinlerini ve benimkileri, Herakles hakki icin, esit sekilde kutlamaliyiz, bu

thtimam ve 6zen bizi hem neseli hem de kaygisiz kilar.

46 Lirik siirin alt tiirti.
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Ozellikle son alintida Geng Plinius*’, esinin biiyiikbabasinin dogum giiniinii tamamen
kendisinden biiyiik olmas1 sebebiyle kutlamasi gerektigini diisiiniir. Kendisini ona kars1
sorumlu hisseder ve yine kendi dogum giiniine gdsterdigi 6zeni ona kars1 da gosterdigini

dile getirir.

I.S. 238’de Censorinus’un biiyiik fayda gordiigii Quintus Caerelius’a sadece bu
faydaya istinaden duydugu minnettarlig1 ifade etmek i¢in De Die Natali adl kiigiik bir

kitap yazdigim 6greniyoruz.*®

Kendi dogum giiniinden ¢ok bir bagkasinin dogum giiniine nem verilmesi Romali
sairlerin bu kisilerle olan dostluklarina baglanmistir. Yine daha 6nce bahsettigimiz gibi,
baskalarinin dogum giinlerini kendilerininki kadar 6nemsemeseler de samimiyetlerine
bagli olarak akraba ve dostlarinin dogum giinlerini her seyden {istiin tuttuklar

anlagilmaktadir.

Asagida kisinin davetli oldugu dogum giinii 6rnegi olarak Martialis’ten
alintilanan dizelerde, kendisini dogum giiniine ¢agirmadig: i¢in Sextus’a edilen sitemi
goriiyoruz. Bu da dogum giinii sélenlerinin ne denli 6nemsendigini anlamamiza yardimci

olmaktadir:

Ad natalicias dapes vocabar,

471.8.61-113 aras1 yasamis Romal1 yonetici, hukukcu ve edebiyatgi.
4 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,

Classical Antiquity, Vol.11/No:2/October, s.175-193, 1992.
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Essem cum tibi, Sexte®®, non amicus:

Quid factum est, rogo, quid repente factum est,

Post tot pignora nostra, post tot annos

Quod sum praeteritus vetus sodalis?
(Epigrammata, VI11.86)

Ey Sextus, dogum giinii sdlenlerine

Cagriliyordum, dostun degilken:

Ne oldu, soruyorum sana, bir anda ne oldu,

Onca yildan sonra kadim dostun olan ben,

Neden simdi eski bir dostum?

Son olarak Imparator ya da sevilen 6nemli sahsiyetlerin dogum giinii

kutlamalarina 6rnek olacak satirlar Tacitus’ta yer almaktadir:

Quin et natalem Vitellii’’ diem Caecina®’ ac Valens’? editis tota urbe vicatim

gladiatoribuscelebravere, ingenti paratu et ante illum diem insolito.
(Historiae, 11.95)

Ayrica Caecina ve Valens, Vitellius’un dogum giiniinii sehrin dort bir yaninda

simdiye kadar goriilmemis ve bliyiik bir Olcekte gladyatér gosterileri

sergileyerek kutladi.

49 Sextus Propertius. 1.0. 50-1.S.15 aras1 yasamis Augustus Cagi, Elegeia sairi.
501.8.15-69 arasinda yasamis Roma Imparatoru.
51 Aulus Caecina Alienus. 1.S. 79 yili Romali General.

52 Flavius Iulius Valens. 1.S. 364-378 yillar1 aras1t Dogu Roma Impratoru.
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Roma Edebiyatinda dogum giinii siirlerinin ilk 6rneklerinde yasayan kisilerin
dogum giinii solenlerini incelemistik. Ancak Olmiis bir kisinin dogum giini
yasayanlarinki kadar coskulu degilse de anma toreni havasinda kutlandig
anlasilmaktadir. Bu noktada asagidaki dizelerde concelebrare eylemi yerine celebro’nun

kullanilmasindan coskulu bir kalabalik beklentisinin olmadig1 sonucuna ulasabiliriz:

Sorores tres superstites reliquit,
ut natalis eius celebraretur.

(Commodus Antonius, XVII1.12.1:)
Kendinden sonra {i¢ kiz kardesi hayatta kaldi.

Severus’un dogum giinii kutlanmaya baslandi.
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2.2. KUTLAMA RITUELLERI

Eski Cag’da dnemli bir giin olarak kabul goren dogum giinii bir s6len havasinda
kutlanirdi. Bunun yani sira bu s6lenlerde yerine getirilmesi istenilen birtakim gereklilikler
vardi. Bu boliimde, Eskicag’da bu kutlamalarda ne gibi gereklilikler oldugu ve nasil

yerine getirildigi agiklanmaya ¢aligilacaktir.

Dogum giinii kutlamalarina iliskin dizeler incelendiginde, bu s6lenler igin kisi
tarafindan nasil hazirlanildigina dair dizeler kutlama ritiiellerinin ilk unsurunu ya da
asamasini verir. Asagidaki dizelerde dogum giiniine 6zenle hazirlanildigini anliyoruz;
Saglar taranip taglarla siislenmekte ve dogum gliniine gosterilen sayginin ve safligin

simgesi beyaz elbise giyilmektedir:

at primum pura somnum tibi discute lympha,
et nitidas presso pollice finge comas;
dein qua primum oculos cepisti veste Properti
indue, nec vacuum flore relinque caput;
(Propertius, Elegiae, 111.10)
[lkin yiiziine temiz su ¢arp da uykun acilsin,
Pir1l pir1l saglarini tara parmaginla:
Sonra giysinle Propertius’un gozlerini kamastir,

Basina da bir ¢icek takmay1 unutma;

tota tibi est hodie, tibi se laetissima compsit,

(Tibullus, Carmina, 111.12)
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Bugiin hepsi senin i¢in, bu sen sakrak kiz senin i¢in siislendi,
Cui decorent sanctas mollia serta comes.”3
illius puro destillent tempora nardo

(Tibullus, Carmina, 11.2.6)
Narin ¢i¢ekten taglar tanrisal sagini siislesin

sakaklar1 saf stimbiil yagiyla 1slansin,

Quale coronati Thrasea’® Helvidiusque™ bibebant
Brutorum et Cassi natalibus.

(Tuvenalis, Saturae, V.36)
Thrasea ve Helvidius bir tiir tag takip icerlerdi

Brutuslarin ve Cassius’un dogum giinlerinde.

Pendeat ex umeris vestis ut alba meis,
(Ovidius, Tristia, 111.13.14)

Omuzlarimdan asag1 sarkan beyaz bir elbise

sumatur fatis discolor alba meis
(Ovidius, Tristia, V.5.8)

Kendi kaderimle ortiigmeyen parlak beyaz kiyafeti giyeyim,

53 Coma sdzciigiiniin kullanim1 burada ilgingtir. Islem gérmemis dogal sag bu kelimeyle
karsilanmustir. Bkz. Ovidius, Amores, 1.14, U. Fafo Telatar. s. 305
>4 Publius Clodius Thrasea Paetus, 56 yili Konsiil’ii. Nero karsit1 olarak bilinir.

35 Helvidius Priscus, Nero doneminde yasamis stoaci filozof ve devlet adamu.
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Ovidius’un dizelerinden ayrica kisinin kendisini ikinci plana atarak sadece karsisindaki
dogum giinii olan kisi hak ettigi i¢in bir saygi gosterisi olarak beyaz elbise giyildigini

Ogreniyoruz.

scilicet haec populo pexusque togaque recenti
et natalicia tandem cum sardonyche albus
(Persius, Saturae, 1.15-16)
Bir nefes yasam versin varligina beyaz bir toga icerisinde

Glizelce taranmis, kirmizi akikten dogum giinii yiiziiglinii takmis olan sen,

Dogum giinii i¢in yapilan kisisel hazirligin ardindan, dogum giinii ritiiellerinin
ikinci unsurunun davet oldugu goze ¢arpmaktadir. Dogum gilinlerinde yemek daveti
vermek kutlamanin ayrilmaz bir pargasidir. Bu yemek daveti kisinin kendisi tarafindan
da verilebilir, bir bagkasi tarafindan kendisi onuruna da diizenlenebilirdi. Kuzey Britanya,
Vindolanda’da bulunan ve 1.S. 100-105 yillarmna tekabiil eden bir tablette’® Romali bir
subayin karis1 olan Claudia Severia adl1 bir kadin baska bir subay esini kendi dogum giinii

solenine davet etmektedir. (“ad diem sollemnem natalem meum,”)>’

Asagida Plautus’tan alintiladigimiz dizelerden, dogum giinii olan kisinin, dogum

giinliniin  hatirlanarak bagkalar1 tarafindan kutlanmasin1  bekledigini anliyoruz:

36 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,

Classical Antiquity, Vol.11/No:2/October, s.175-193, 1992.

37 «“Yillik dogum giiniim onuruna...”
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Quia mi natalis dies

Propterea a te vocari ad te ad cenam volo.
(Captivi, 174)

Dogum giintim oldugu i¢in beni

Yemege davet etmeni istiyorum.

Plautus’un asagidaki dizelerde kullandig1 concelebrare eyleminden kisinin dogum giinii

icin kalabalik bir davet arzu ettigi sonucuna ulasabilir:

Nam mi hodie natalis dies est

Decet eum omnis vos concelebrare.
(Pseudolus, 165)

Ciinki bugiin benim dogum giiniim

Hepinize kutlamak yakisir.

Yukaridaki dizelerden anlasilacagi lizere, Plautus doneminde Romalilar dogum
giinli davetleri veriyorlardi ya da kendileri i¢in davet verilmesini bekliyorlardi. Bu tiir
davetler cogunlukla yemekli oluyordu. Ayrica bu davetlerin kalabalik olmasi isteniyordu.
Cicero’nun kendi dogum giinii i¢in bir sdélen diizenlemesinden o dénemde de bu

davetlerin siirdiiriildiiglinii anliyoruz:

Hodie non descendit Antonius. Cur? Dat natalicium in hortis
(Philippicae, 11.6.15)
Antonius bugiin ortalikta goriinmiiyor. Neden? Bahgelerde dogum giinii

daveti veriyor.
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Edebi metinlerden anlasildigi lizere, davete icabet de en az davet kadar 6nemliydi.
Imparator Augustus, Aulus Gellius’un eserinde yer alan bir mektupta torunu Gaius’a

sOyle yaziyor:

Sed praecipue diebus talibus, qualis est hodiernus, oculi mei requirunt meum
Gaium, quem, ubicumque hoc die fuisti, spero laetum et bene valentem
celebrasse quartum et sexagesimum natalem meum.

(Noctes Atticae, XV.7)
Ama 0Ozellikle bugiin gibi giinlerde gozlerim Gaius'cugumu arar; ama bugiin
nerede olursaniz olun, umarim altmis dordiincii dogum giiniimii keyifle ve

saglikla kutlarsiniz.

Mektubun samimi tonundan (meum Gaium), Augustus’un torunu Gaius’a dogum
giinline katilmadig1 i¢in sitem etmedigi, ancak bir sonraki dogum giinii s6leninde

bulunmasini ve Gaius’un sagligina kavusmasini temenni etmesinden acikca anlasiliyor.

Yine Plautus’un Persa 769’da kullandig1 suavis ve amoenus sozciiklerinin
eglence boyunca siiren dostca iliskilerin sadece eglencede kalmayip hep siirdiiriilmesi

istegini agito eyleminin iteratif anlamiyla birlestirerek dile getirmistir:

Hunc diem suavem meum natalem agitemus amoenum.
(Persa, 769)

Dogum giintimii hos bir giin olarak dostluk i¢inde gegirelim.

Martialis’in dizelerinde ise dostane davetlerin yani sira resmi davetlerden de

bahsedilmektedir:
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Natali, Diodore, tuo conviva senatus
Accubat, et rarus non adhibetur eques,
Et tua tricenos largitur sportula nummos.
Nemo tamen natum te, Diodore, putat.
(Epigrammata, X.27)
Ey Diodorus, dogum giiniinde senatodan arkadasin
Yaninda durur ve sana ender bulunan bir at armagan eder,
Sepetin her biri otuzluk bozuk paralarla dolar.

Yine de kimse senin dogumunu diisiinmez.

Persius’un dizelerinden bu davetlerde dogum giinii olan kisinin, sdlende
misafirlerine bir konusma yaptigi ve dogum giinii siirini okudugu anlasiliyor. Bu
dizelerden kisinin, dogum giinline iliskin hislerini dile getirirken g6z yaslarim

tutamadigin1 6greniyoruz:

sede leges celsa, liquido cum plasmate guttur
mobile conlueris, patranti fractus ocello.

(Saturae, 1.17-18)
Okuyacaksin dinleyicilere, uzun koltugundan,
kurumus bogazin1 temizleyip suyla

Dokunakl1 gozlerin yaslarla dolarken.

Propertius ve Ovidius’un dizelerinden, davette yapilan bu konusma ve siir

okumasina alkiglarin ve gelecege yonelik iyi kehanetlerin eslik ettigini anliyoruz.
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Propertius’un dizelerinde gecen “faustus” sozciligli ise burada gelecege yonelik “iyi

kehanetler” anlaminda tanrisal bir ifadeye biirlinmiis goriiniiyor:

Et manibus faustos ter crepuere sonos.
(Elegiae, 111.10.4)

Ve iyi dileklerle ii¢ kez ellerini ¢irptilar.

Terque cruentatas increpuere manus.
(Ibis, 228)

Ellerini kizartacak denli siddetli bi¢gimde ti¢ kez alkisladilar.

Alkiglar esliginde konusmanin tamamlanmasimnin ardindan ziyafete gecildigine

deginilmistir:

Postera sed festae reddis sollemnia mensae:
Sescentis hodie, cras mihi natus eris.

(Martialis, Epigrammata, XI1.65)
Sonraki yi1l s6len masasina yine donersin:

Bugiin altmis yasindaki sen, benim i¢in yarin dogmus olacaksin.

parantur epulae, causa natalis tui,
Aegisthe,
(Geng Seneca, Agamemnon 48)

Dogum giiniin i¢in ziyafet hazirlansin, Aegisthus
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Gellius®, bu s6lenlerde hep beraber aksam yemegi yenildiginden bahseder:

Antonii luliani in convivio ad quosdam Graecos lepidissima responsio.
(Noctes Atticae, X1X.9)
Antonius Iulianus, baz1 Yunanlara verdigi ziyafette onlara esprili bir cevap

verdi.

Iuvenalis’in asagidaki dizelerinden bu gelenegin Imparatorluk déneminde de siirdiigii

anlasilmaktadir:

Moris erat quondam festis servare diebus
Et natalicium cognatis ponere lardum.

(Saturae, X1.83-84)
Eskiden kutsal giinleri muhafaza etmek adettendi

Ve dogum giliniine ait tiitslilenmis et yag1 akrabalara ayrilirdu.

Dogum giinii dizelerinde sélenlerde sunulan yiyecek igecek tiirlerine iliskin bilgi
veren dizelerle de karsilasiyoruz ve bunlar bize, solenlerin ayrintilarina dair ipuglari

veriyor:

Natalem libo testificare tuum.
(Ovidius, Amores, 1.8.94)

Dogum giiniinii ¢orek esliginde ilan edersin.

58 Aulus Gellius. 1.S. 127-180 aras1 yasamis Romal1 Yazar.

55



Libaque dem proprie genitale notantia tempus,
(Ovidius, Tristia, 111.13.17)

Dogum giintimii kutlamak i¢in ¢orekler sunarken

Romalilar dogum giiniiniin degerini ve kutsalligin1 vurgulamasi sebebiyle dogum

giinii s6lenlerinde hediye sunumunu da en az diger unsurlar kadar 6nemsiyorlardi.

venator leporem, colonus haedum,
piscator ferat aequorum rapinas.
Si mittat sua quisque, quid poetam.
missurum tibi, Restitute, credis?
(Martialis, Epigrammata, X.87.17-20)
Birakin avci tavsan getirsin,
ciftci geng bir kegi, balik¢1 deniz ganimetleri.
Eger herkes sahip oldugunu yollarsa,

Restitutus, sence bir sair sana ne gonderecek?

Yukaridaki dizelerden de anlasilacagi lizere, dogum giinii siirleri bu beklentiden
dogmustur. Eger bir sairseniz dogum giinii olan kisiye bir dogum giinii siiri hediye
etmeniz beklenirdi ve bir emek sonucunda elde edilen hediyeler, pahada agir gelenlere
kiyasla ¢ok daha fazla deger goriirdii. Halk tarafindan sevilen, saygin kisilere sunulan bu

dogum giinii siiri hediyesi, sunan kisi i¢in gurur kaynagi olmustur.

Eski Cag’da dogum giinlerinde verilen hediye tiirlerine dair bilgi veren dizelere

Plautus’un eserlerinde rastlamaktayiz:
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Hic est quem (anulum) tibi ego misi natali die.
(Curculio, 656)

Bu yliziigli senin dogumunun y1l déniimiinde sana ben vermistim.

Curculio adl1 eserde birinin yillar 6nce kaybolmus kardesini ona dogum giiniinde
hediye ettigi yliziikten tanimasi ve iki kardesin birbirine kavusmasina deginilir. Kaybolan
kisinin yillarca yiiziigii parmagindan ¢ikarmamis olmasi dogum giinii hediyelerine biiytlik

deger verildiginin bir gostergesidir.

Et bulla aureast, pater quam dedit pater quam dedit mi natali die.
(Rudens 1171)

Bir de altin miihiir var; babam bana y1l doniimiinde vermisti.

Non meministi me auream ad te adferre natali die
Lunulam atque anellum aureolum

(Epidicus, 639)
Dogum giinilinde sana altindan hilal ve

zarif bir yliziik verdigimi hatirlamiyor musun?

Rudens’te de yine kizin1 kaybetmis bir babanin kizina kavusmasina sebep olan sey
ona dogum giiniinde hediye ettigi altin miihiir’diir. Epidicus ta ise altindan bir hilal ve
ylziigliin hediye olarak tercih edildigini goriiyoruz. Bu dizelerden Plautus doneminde
dogum giinlerinde verilen hediyelerin degerli hediyeler oldugu ve yillarca saklandigi
anlasiliyor. Degerli hediye verme geleneginin sonraki dénemde de siirdiiriildiigi

[uvenalis’in saturalarinda degerli taglarin hediye edilmesinden anlagilmaktadir:
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en cui tu viridem umbellam, cui sucina mittas
grandia, natalis quotiens redit aut madidum ver
(Saturae, 1X.50)
Bak sen su adama, hala ona yesil bir semsiye
Ve biiyiik kehribarlar yolluyorsun, her dogum giinii geldiginde

Ya da yagmurlu bir ilkbahar baglangicinda

Kutlama ritiiellerinin niteliklerini belirlemek adina konuyu derinlemesine
inceledigimizde, hediye gondermenin bu nitelikler arasinda en eski adetlerden biri
oldugunu goriiyoruz. Yukanidaki siirlerden anliyoruz ki, babalar kiz ya da erkek
cocuklarina hediyeler veriyor. Daha once bahsetti§imiz Plautus’un Rudens 1171°inde
erkek kardesler kiz kardeslere, Curculio, 656’da koleler efendilerinin g¢ocuklarina
birtakim hediyeler verirken karsimiza ¢ikiyor. Miicevheratin sevilen ve genellikle tercih
edilen bir hediye oldugunu goriiyoruz. Ayrica bu dizelerde altin yiiziik, hilal bigcimli
hediyelerden de s6z ediliyor. Yine daha once bahsi gegen Iuvenalis IX.50°de hediye
olarak semsiyeler ve kehribarin adi geciyor. Bunlarin da sosyal yasamda ve kiiltiirde

onemli yerlerinin oldugu sonucuna variyoruz.

Hediyelerin  ardindan, Gen¢ Seneca’nin dizelerinde, bu ritiiellerin
gergeklestirildigi ortamda sunak hazirliginin hemen 6ncesinde mesalelerle yapilan bazi

eylemlere deginilmistir:

ferte arma, facibus petite penetrales deos
frugemque flamma metite natalis soli,
miscete cuncta, rapite in exitium omnia,

(Phoenissae, 341)
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Uzatin kollariniz1 ileriye! Mesalelerle diisiin pesine
ocak tanrilarinizin; ana vataninizin

olgunlagsmis ekinini atesle bigin, yakin her seyi.

Bu eylemin sonrasinda, Tanr1 i¢in dogum giinii sunularinin yapilacagi birtakim ritiiellere
deginilecektir. Eski cag inanclarina gore dogum giinlerinde dinsel nitelikli torenler
diizenlendigi géze ¢arpmaktadir. Ovidius’un dizeleri ise bu térenlerin o donemde daha
dini icerikli oldugunun gostergesidir. Oncelikle dogum giinii tanris1 olarak diisiindiikleri
Genius’un bu torenlere katildigina inanmalar ritiiellerin dini boyutunu aciklamaktadir.

Bu sebeple Romalilar dogum giinii kutlamas1 yapmay1 kutsal bir is olarak gérmiislerdir:

ipse suos Genius adsit visurus honores
(Tibullus, Carmina, 11.2.5)

Onun Genius’u kendi onuruna tanik olmak i¢in hep yakininda olsun

haec veniat, Natalis, avis prolemque ministret,
(Elegiae, 11.2)

Bu dogum giinii tanris1 gelsin, dede ol sen;

araque gramineo viridis de caespite fiat,
et velet tepidos nexa corona focos.
Da mihi tura, puer, pingues facientia flammas,
quodque pio fusum stridat in igne merum.

(Ovidius, Tristia, V.5.9-12)
Yesil cimenlerde bir sunak kursunlar.

Evlat, bana zengin alev yakan bir tiitsii,
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ve kutsal atese dokiiliince tislayan bir sarap ver.

Ovidius’un yukaridaki dizelerinden dogum giinii solenlerinin agik havada

diizenlendigini anliyoruz.

Natalis luno, sanctos cape turis acervos,
quos tibi dat tenera docta puella manu,
tota tibi est hodie, tibi se laetissima compsit,
Staret ut ante tuos conspicienda focos.
(Tibullus, Carmina, 111.12)
Kutsal tiitsti yiginlarini al,
Akl basinda geng kizin narin eliyle verdigi
Bugiin hepsi senin i¢in, bu sen sakrak kiz senin i¢in siislendi,

Senin sunaklarinin 6niinde dursun diye.

Yukaridaki dizelerde Sulpicia kendi dogum giinlinii kutluyor, kisisel tanrisi
Iuno’ya sesleniyor. Bu dizelerde de yine ritlielin vazgecilmezi tiitsii, ¢orek ve sarap

tcliisiinii goriiyoruz.

Yine Propertius’un dizelerinde de solen i¢in 6zenle hazirlanilmasi gerektigini

acikca gorebiliyoruz:

inde coronatas ubi ture piaveris aras,
luxerit et tota flamma secunda domo,
sit mensae ratio, noxque inter pocula currat,

et crocino nares murreus ungat onyx.
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tibia continuis succumbat rauca choreis,
et sint nequitiae libera verba tuae,
(Elegiae, 111.10.19-24)
Bir so6len diisiin ¢elenklerle siislii sunaklar tiitsiiyle kutsayacagin
Alevlerin tiim evi 151l 1511 aydinlatacagi,
gece boyu kadehlerin dolup bosalacag,

Oniks tasindan ¢ikan safran kokusunun yayilacagi.

Celenklerle siislii sunaklar, tiitsii, sarap gibi ritiiel unsurlariyla yukardaki dizelerde

tekrar karsilastyoruz. Ilaveten sazli sozlii danslardan bahsediliyor.

Tiz sesli borazan yonetsin kesintisiz danslari

Agzindan patavatsiz sozler dokiilsiin.

Fumida cingatur florentibus ara coronis,
Micaque sollemni turis in igne sonet,

(Ovidius, Tristia, 111.13.15)
Celenklerle ¢evrili dumani tiiten bir sunak

Alevlerin i¢inde ¢atirdayan tiitsii taneleri,

Censorinus ise tanr1 onuruna sunuda bulunurken dikkat edilmesi gereken hususu

su sekilde agiklamstir:

id moris institutique maiores nostri tenuerunt, ut, cum die natali munus
annale genio solverent, manum a caede ac sanguine abstinerent, ne die qua

ipsi lucem accepissent alii demerent.
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(De Die Natali, 11.2)
Bu atalarimizdan kalma bir gelenektir: Genius’a yillik sunularini yaptiklar
zaman, dogum giinlerinde bahsedilen 1siktan mahrum kalmasinlar diye

ellerini katliama ve kana bulastirmadilar.

Baska birtakim dini ritiiellerin vazge¢ilmezi olan kurban sunumundan dogum
giinii s6lenlerinde uzak durulmasi gerekmektedir. Censorinus bu noktay1 ¢ok acik ve net
olarak yazar, kaynagmi da Varro olarak belirtir.>® Censorinus dogumun kutlandig1 bir
sOlende -bu bir kurban sunumu da olsa- dliime yer olmamasi gerektigini diisliniiyor

olabilir.%°

Solen ritiiellerin son unsurlari vota ve preces 'tir.°! Buradan dogum giinii soleni
ritiiellerinden birinin dogum giinii olan kisi i¢in 1yi dileklerde bulunmak ve dualar etmek

oldugu sonucuna ulasilabilir:

concipiamque bonas ore favente preces.
(Ovidius, Tristia, 111.13.13)

Ve hos sozlerle merhametli dualar mirildanirken

39 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,
Classical Antiquity, Vol.11/No:2/October, s.175-193, 1992.

60 Classical Antiquity’den alinti. G. Wissowa, Religion und Kultus der Romer, 2" ed.
(Munich, 1912). 177; R. Schilling in Rlac10 s.v. “Genius,” col.56.

61 Her iki sozciik de ¢ogul kullanilmaktadir. Vota Dilekler, Preces ise dualar anlamina

gelmektedir.
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haec veniat, Natalis, avis prolemque ministret,

ludat et ante tuos turba novella pedes.
(Elegiae, 11.2)

Bu dogum giinii tanris1 gelsin, dede ol sen;

Torun tosun versin sana: kiime kiime oynasin

Minicik ¢ocuklar ayaklarinin dibinde.

At tu, Natalis multos celebrande per annos,

Candidior semper candidiorque veni.
(Elegiae, 1.7.63)

Sen, ey yillar yili kutlanas1 dogum giinii,

yildan yila daha parlak, hep aydinlik gel!

Bunun yaninda, yine yukarida alintiladigimiz Tibullus’un siirlerinde
gorebilecegimiz gibi, dogum giinlinde sevdikleri i¢in giizel dileklerde bulunmalari, o
giinilin, dileklerin kabul olabilecegi bir giin oldugunu diisiindiiklerini gosteriyor. Bu da, o

giinlin 6nemine dair diislincelerimizi gliclendiriyor.

Bunun yaninda Fronto’ya® yazdigi kisisel mektubuyla Marcus Aurelius’tan®, bir
imparatorun da arkadaslariin dogum giinlinii aym1 6zenle kutladigimi ve dilekte

bulundugu 6greniyoruz:

62 Romali hatip ve edebiyatgi.

63 Roma imparatoru ve filozof.
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Scio natali die quoiusque pro eo, quoius is dies natalis est, amicos vota
suscipere,

Ego tamen, quia te iuxta ut memt ipsum amo, volo hac die, tuo natali, mihi
bene precari.

Arkadaglarinin dogum giinlerinde, dogum giinii olan kisi icin dilekte
bulundugunu biliyorum; Seni tipki kendimi sevdigim gibi seviyorum, kendi

adima bu dogum giiniinde ben de senin i¢in dilekte bulunmak istiyorum.
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2.3 DOGUM GUNU VE GENIUS iLSKIiSi

Genius tamamen Roma’ya 6zgii bir kavramdir. Bilim ¢evreleri bu kavrama anlam
vermede bir uzlasiya varamamistir. Kelime olarak tasimak, getirmek, meyve, iiriin
vermek anlamlariyla gerere fiilinden ya da yine Genius’un yaratici ve verimli giiciiyle
baglantili olarak dogurmak, iiretmek, dollemek anlamlarina gelen gignere fiilinden

tiiretildigi diisiintilmektedir:

Genium appellabant, qui vim obtineret rerum omnium gerundarum...
Genius meus nominatur qui me genuit.

(Paulus , 94)
Genius’u her 151 gérme giiciinii elinde tutan olarak adlandirirlardi...

Genius’um beni diinyaya getiren olarak adlandirilir.

Paulus yukaridaki satirlarda Genius’un her iki fiille de ilgili oldugu diisiincesini
kismen kanitlamistir.®* Kimileri Genius’larin Manlar, Larlar ve Penatlarla karistirildigina,
tek ortak noktalarinin 6liimlii insan1 korumak oldugunu; kimileri de insana yasam veren,
kisilerin ikincil benlikleri oldugunu diisiiniyordu. Bu da onlar1 diger tanrilardan farkl

kiliyordu.®

Okumalarimdan edindigim bilgiler anlamsal agidan Genius un baska kelimelerle

de baglantili oldugunu diisiinmeme yol agti. Bu kelimelerden biri dogum, soy, irk

%4 Bowerman, H.C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy, The Classical
Journal, Vol.12/No.5, s.310-318, 1917

65 Censorinus, De Die Natali, I11.
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anlamlarina gelen genus, digeri de aile, 1rk, soy, soydan gelen kimse anlamlariyla gens
sozcligli. Her ikisi de Genius ile bigim ve anlam bakimindan yakindan iliskili
kelimelerdir. Hepsinin aslinda kisinin geniyle ilgili oldugu, her dogumun yeni bir genin
ortaya ¢ikisina yol a¢tig1 ve insanlarin da Genius onuruna diizenlenen sélenlerde bu yeni

genin ve Genius’un dogusunu kutladig1 diistiniilmektedir.

Genel anlamda Genius’a insanin dogumundan 6liimiine kadar her an, her isinde
ona destek olan koruyucu ruh ya da melek diyebiliriz. Insanin yasam siirmesinin kaynagi
olarak diisliniildiigii icin dogum giinli, Genius’un giinii olarak diisiiniilir ve kisi
Genius’unu tiitsii, sarap, cicek ¢elenkleri ile hosnut kilar ve onu sanctus (kutsal) ya da

sanctissimus deus (son derece kutsal tanr1) olarak adlandirir.

Censorinus®® bu kavram iizerinde daha ayrintili durma geregi duymus ve Genius
kavrammnin igerigini ii¢c farkli bicimde aciklamistir: Ilk olarak, Insanin yasama
baslamadan 6nce Genius’un etkisinde oldugunu yani Genius’un dogusumuza sebep olan
tinsel bir varlik oldugunu savunur. (Ut genamur curat. Dogalim diye 6zen gosterir.)
Digeri; bizimle ayn1 anda dogmustur. (Una genitur nobiscum: Birlikte dogariz.) Son
olarak ise; Genius dogumla yok olmayip yasam boyu insan1 korur ve kollar. (Nos genitos
suscipit ac tutatur: Dogduktan sonra bizi destekler ve gozetir.)

67

Genius sozcigiinliin  katisigr olan ingenium®” kelimesinden yola c¢ikilarak

Genius’un dogustan gelen tanrisal bir nitelige sahip oldugu goriisiinii savunanlar da

% 1.S. 3. Yy’da (Imparatorluk dénemi) yasamis Romal1 edebiyatci ve yazar. De Die Natali
11,1.

67 Yaradilig, fitrat, dogustan ya da dogal nitelik.
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vardir.®® Maurus Servius Honoratus® tarafindan kaleme alinan bir yaziya gore; kisinin
alm Genius’a aittir’®: “Tanri’ya saygimizi gosteritken almmiza dokunalim.” (...
venerantes deum tangimus frontem). Yani Genius’un kaderden dolayisiyla alin
yazisindan sorumlu oldugu 6ne siiriildiigiine gore, bu yazilan kader ayn1 zamanda tanriyla
dogrudan baglantilidir. Bu noktada sdylenebilir ki Genius giiclinii tanridan alir insana
yansitir ve Genius’u olan insan hayatina koruyucu bir ruhla devam ederek tanriy1 da her
zaman yaninda hissetmis olur. Her ne kadar bazilar1 Genius’u cinsel giicilin
tanrilastirilmasi olarak tanimlasa da’! bu goriise gore Genius cinselligin simgesi olmaktan
cok, varliklarin kisiligini ortaya ¢ikaran igsel bir giictiir. Plautus’un’? Esirler”? adli
oyununda da Genius’a cinsellikten uzak yasamsal bir anlam yiiklenmistir. Plautus’tan
Servius’a kadar gecen yaklasik yedi ylizyill boyunca bu goriis savunulmustur. Eserde
karakterlerden birinin babasimnin a¢goézlii oldugundan ve kendi Genius’una kurban
torenlerinde, calacagi korkusuyla ucuz Sisam toprak kaplari, ¢anaklari sundugundan

bahsedilir. S6zii edilen Genius insanin dogasinda var olan kotiiniin temsilidir adeta. Yani

%8 Bowerman, H.C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy. The Classical
Journal, Vol.12/No.5, a.310-318, 1917’ten alinti. Ayrica bkz. G. Dumezil, R.R.A2.,
s.364.

% 1.S. 4. Yy’da Roma’da yasamis gramerci, elestirmen, dgretmen ve yazar.

70 Servius, In Vergilii Aeneidos, 3, 607.

"I Bowerman, H.C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy. The Classical
Journal, Vol.12/No.5, a.310-318, 1917’ten alinti. Wissowa, Georg, Religion und Kultus,
2,s.175 ve Latte, R.R.G., s.103.

2 Titus Maccius Plautus. 1.0.254-184 aras1 yasamis, Antik Roma doneminin {inlii
komedya yazari.

3 Captivi.
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bir bakima Genius kisisellestirilir. Bu baglamda insan ve Genius’u karsilikli olarak
birbirlerini sekillendirir ve birbirlerinden etkilenirler. Asagidaki dizelerde Augustinus ve
Censorinus’un yaptig1 gibi, yazarlar sadece Genius’un anlami iizerinde durmamis,

nitelikleri ve gorevlerine de deginmislerdir:

Deus qui praepositus est ac vim habet omnium rerum gigendarum. Genius
unius cuiusque animum rationalem esse et singulos singulorum—talem autem
mundi animum deum esse- ut tanquam universalis genius ipse mundi animus
esse credatur.
(De Civitate Dei, VI11.13)

Genius, 6nderlik eden ve her seyi bilme giiciine sahip olan tanridir. Ve baska
bir yerde o, her bir Genius'un rasyonel ruhu oldugunu sdyler, boylece Genius
her bireyde ayr1 ayr1 var olur. Fakat diinyada ona karsilik gelen ruh Tanr1'dir.
Iste bunu dile getirerek; ayn1 fikre, yani diinyanin ruhunun, evrensel Genius

olarak sayildig1 diisiincesine tekrar atifta bulunmaktadir.

Genius est deus, cuius in tutela, ut quisque natus est, vivit... Eundem esse
genius et larem, multi veteres memoriae prodiderunt. Hunc in nos maximum,
immo omnem habere potestatem, creditum est.... Genio igitur potissimum per
omnem aetatem quotannis sacrificamus....Genius autem ita nobis assiduus
observator appositus est, ut ne puncto quidem temporis longius abscedat, sed
ab utero matris exceptos ad extremum vitae diem comitetur.
(De Die Natali, 111)

Bir Genius, her kiginin dogdugu andan itibaren korumasi altinda yasadigi bir
tanridir... Birgok antik yazarin goriisiine gore, Genius ve Lar (ev tanrisi)

aynidir... Genius'un bizim ilizerimizde mutlak bir giice sahip olduguna
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inaniliyordu... Ve boylece, hayatlarimiz boyunca her y1l Genius’umuza 6zel
bir fedakarlik sunuyoruz... Ote yandan Genius’umuz, {izerimizden bir saniye
bile asla uzaklasmayacak olan siirekli bir gozlemci olarak atanir; ancak, anne
rahminden ¢ikarildigimiz andan itibaren, hayatimizin son giliniine kadar da

dostumuz olarak bizlere eslik eder.

Genium dicebant antiqui naturalem deum uniusque loci vel rei vel hominis.
(Servius, Commentarii in Vergilii Georgica,1.302)
Dogum tanrist Genius’u eskiler bir yerin, olusumun ya da insanin tanrisi

olarak anlatirlardi.

Naturae deus humanae, mortalis in unum quodque caput, voltu mutabilis,
albus et ater.

(Horatius, Epistulae, 11.2.188:)
Su insan tiirliniin tanrisi, su herkesle birlikte 6len, kimi ak, kimi kara degisik

ylizlii tanrt.

Yukaridaki dizelerden anlasildigi tizere, Horatius Genius’un iki temel niteligi
oldugu goriistindedir. Genius hem siyah (ater) hem de beyazdir (albus). Beyaz kisiyi
tyilige, siyah ise kotiiliige sevk eden yanini simgeler. Onlarin bu ¢abalari, kiginin 6lim
aninda goklere mi yiikselecegini yoksa yerin derinliklerine mi inecegini belirliyordu. lyi
bir insanin Genius’u, 6ldiiglinde bir ocak tanris1 (Lar) olur; kotii birinin Genius’u ise
lemur ya da kurt¢uga doniisiir. Kisileri doguran ve yasamlar1 boyu destek olan Genius,

insanin 6lmesiyle varlig1 ortadan kalkmayip Manes adiyla varligini siirdiiriir:
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Sunt etiam qui putent manes’* eodem esse, quos vetustas genios appellavit.
(Servius, Vergilii Aeneidos, 111.63)
Man’larin Geniusla ayn1 oldugunu diislinenler bile vardir, onlar1 eskiden

Genius’lar olarak adlandirmiglardir.

Varro ise Geniuslarin, koruyucu niteligini 6ne ¢ikarir ve onun yalniz kisileri degil
yasadiklar1 alanlar1 ve birlikte yasadigi kisileri de korudugu goriisiindedir.”> Ve

Geniuslar1 koruyucu ev tanrilar1 ve 6lmiislerin ruhlar1 olarak tanimlar:

Lares’S, quasi quosdam genios et defunctorum animos.

Lar’lar, baz1 Geniuslar ve dlmiislerin ruhlar1 gibidir.

Bireyin diinyaya gelisinde oynadiklar1 gizemli roliin yani sira insan yasamindaki
donlim noktalarindan biri olan diiglinleri de yonetirler. Nasil ki insana ait Genius kisiye
iyimserlik, mutluluk gibi giizel enerjiler saglayan igsel bir gii¢ ise gerdek yatagi
Genius unun gorevi de ¢iftin dogurganligini arttirmaktir. Bununla da kalmaz dogrudan
kisiyle ilgili degil toplumsal yasamla da ilgilidir. Tiyatro, Uziim bag:, hatta sélenlerin bile
birer Genius’u vardir. Gorevleri solendeki performanslarin basarili olmasini, iiziimlerin

artmasini, sOlenlerin glizel gecmesini saglamaktir.

74 Roma inancinda oliilerin ruhlar1. Akilli ruhlar olarak bilinirlerdi.
> Bowerman, H.C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy. The Classical
Journal., Vol.12/No.5, s.310-318, 1917.

76 Etriisk orijinli oldugu tahmin edilen Roma’nin koruyucu aile ocag tanrilari.
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Ayrica Plautus’un oyunlarinda Genius’un temel prensibi sadece iyi yasam
saglamasi ve bu yasamin devam ettirilmesidir. Genius’un Yunanlarin inang sisteminden
etkilenmesinin bir sebebi de Lucilius ve Varro’nun Genius igerisinde akla yatkin
ozellikler bulmasidir. Yasamsal olmaktan ¢ok akiler bir nitelik tasidigini diistiniirler.”’
Dolayisiyla Genius ruhu korumanin yani sira insan mantiginin da saglikli ¢alismasindan
sorumludur. Bunu yan1 sira Geniusla ilgili baska bir diislince sistemi Roma edebiyatinda
Horatius’un mektuplarinda goriiliir. Horatius’a gore Genius’lar insanlar1 birbirinden
farkl1 kilan seyin ta kendisiydi ve kisinin kendisiyle birlikte dogup 6liiyordu; bu agidan
bakildiginda Genius’u kisinin bir pargasi olarak da gérmek miimkiin. Horatius’un
bahsetmis oldugu bu Geniuslara kisilerince her sene —6zellikle kisinin dogum giiniinde-
tapmiliyordu. Bunun yami sira Genius kaderimize yon veren bir yoldas olarak da

goriliiyordu:

Scit Genius, natale comes qui temperat astrum.
(Horatius, Epistulae, 11.2.187)
Bak isin orasini bilse bilse Genius bilir,

Su burcumuzu ydneten, dogustan getirdigimiz yoldagimiz.

Genius’un glicli daha sonraki yillarda tanrilarla 6zdeslestirilmistir. Tanriga Tuno
bunlardan biridir. Kadinlar kendi Genius’larin1 Iuno, erkekler de kendininkileri Iuppiter
olarak adlandirmistir. Bunun bir sebebi de Geniuslarin tanrilar tarafindan onlara
bahsedildigine inanmalariydi. Kadinlarin Genius’u ITuno’ya niteliklerine gore cesitli

unvanlar verilerek tapimilirdi: fugalis Genius (Evliligin), Matronalis Genius (Evli

"7 Bowerman, H.C., The Birthday as A Commonplace of Roman Elegy, The Classical

Journal, Vol.12/No.5, s.310-318, 1917’den alint1. Augustinus, C.D.,7,13
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kadinlarin), Pronuba Genius (Gelinlerin), Virginalis Genius (Bakirelerin koruyucu

Genius’u).

Bunlarin yani sira bebekleri korumak i¢in dogum ve bebekle ilgili bir dizi tanriy1
hosnut etmek gerekirdi. Bu konuda da her isin ayr1 bir Genius’u vardi. Bebegi uykuya
yatirirken Cuba’®, besigindeyken Cunina’ ve emzirirken Rumina’nin®® bebegi korumakla
gorevli Genius’lar olduguna inanilirdi. Eger bu koruyucu ruhlardan biri gérevini layigiyla

yerine getirmezse bebegin hayati tehlikede olabilirdi.

Buraya kadar bahsi gecen kisisel Genius’a ilaveten baska pek ¢ok seyin Genius’u
da bulunmaktadir. Yalniz her bireyde degil, ayn1 zamanda her yerde, her manevi sahista
her an hazir bulunurlar. Her neye bagli iseler onunla birlikte dogarlar ve asil gorevleri
bagli bulunduklari varliklari korumaktir. Erhat’tan®' edindigimiz bilgiye gore Eski
Yunan’in Daimon’u ile Roma’nin Genius u Tiirk mitolojisindeki Cin kavram ile bir

tutulmaktadir.

Duruma uygun Genius’lar1 onurlandiracak, hosnut edecek eylemlerde bulunmak
oldukga énemlidir. Ozellikle de biiyiik girisimlerde bulunacaklarsa ya da yasamlariyla
ilgili 6nemli konularda Genius’un hosnut edilmesi onlar i¢in son derece ciddi bir istir.
Hatta kisinin dogum giinii Genius’un bayrami olarak goriilmekte ve o giine 6zel sdlen

diizenlenip yemekler verilmekte, sunularda bulunulmaktadir. Bunun i¢in de kurban

78 Uyurken ¢ocuklari koruyan tanriga.
7 Besikteki ¢ocugu koruyan tanriga.
80 Annesi ¢ocugu emzirirken onu koruyan tanriga.

81 Erhat, A., 2007.
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kesme, solenlerde sarap akitma gibi onu onurlandiracak davranmiglarda bulunmalidir.
Roma siirinde hem klasik hem imparatorluk donemi siirlerinde 6rneklerini goriiriiz. Bu

tiir siirlerde Genius’un nasil hosnut edildigiyle ilgili detaylar mevcuttur:

Tellurem porco. Silvanum lacte piabant.

Floribus et vino genium memorem brevis aevi.
(Horatius, Epistulae, 11.1.143)

Topragi domuzla, Silvanus’u siitle hosnut ederlerdi.

Kisa hayatin hatirina Genius’a sarap ve ¢igekler sunarlardi.

Cras Genium mero
Placabis et porco bimestri.

(Horatius, Carmina, 111.17.14)
Yarin Genius’u sarapla ve

Iki aylik bir domuzla hosnut edeceksin.

Vinoque diurno
Placari Genius festis impune diebus.

(Horatius, De Arte Poetica, 209)
Suclarin hos goriildiigli bayram giinlerinde Genius

Taze sarapla hosnut edilir.

Funde merum Genio.

(Persius, Saturae, 11.3)

Genius i¢in sarap akit.
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Huc ades, et genium ludo centumque choreis concelebra.
(Tibullus, 1.7.49)

Buraya gel, oyunla ve yliz dansla Genius’u onurlandir.

Geniales dicti a gerendo, qui plurimum posse putabantur, quos postea
gerulos appellarunt.

(Paulus, 95)
Genius insanlara yasam veren bir gii¢ olarak diisiinlildii ve Dogum Genius’u
ya da sadece Genius olarak dogum yildoniimiinde geregine uygun olarak

onurlandirildi.

Yukaridaki satirlardan anlasildig: lizere, Genius bir tanr1 gibi ele alinmaktadir.
Censorinus ge¢ donem yazar1 olmasina ragmen eski ¢aglardaki tanriya dair su an dahi
gecerli diistinceleri dile getirir. Ayrica Romalilar Geniusun tanrilar ve insanlar arasi bir
konumda oldugunu dahi disiinliyorlardi. Bu tiir bir diisiinceyle Eski Yunan’da da
karsilagsmaktayiz; Platon’un S6len’inde Sokrates Daimonlari, tanrilar ve insanlar arasinda

bir varlik olarak tanimlar.

Geinus’un ve gorevlerinin agiklanmasinin ardindan, dogum giiniiyle olan iliskisi
baglaminda Genius, Roma dini inancinda son derece biiyiik bir 6neme sahiptir. Eski
Caglardan bu yana insanoglu soyunu devam ettirme kaygisini hep i¢inde tasimistir. Bu
sebeple Antik donemde atalarin genlerinin ve Geniuslarinin nesilden nesile aktarildigini

diisiindiikleri dogum giinleri onlar i¢in son derece kutsaldir.

Romalilar i¢in aslinda her dogum, baslangic ve kurulus kutsaldir. Dogum anin

kutsal kilan sey, kisinin dogumuyla ortaya ¢ikan ve o 6lene kadar kendisine eslik eden,
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kimilerinin ikincil benlik kimilerinin de koruyucu melek ya da ruh dedikleri Geniuslarin,
kisinin bir sonraki dogum giiniine kadar kisiyi korumasmi saglamak amaciyla
onurlandirilmasidir. Bu nedenle her dogum giiniinde tanriy1 hosnut etmek i¢in bir takim
dini ritiielleri yerine getirdikleri sélen havasinda kutlamalar diizenlerlerdi. Dogum
giinlinii kutsal kilan bir diger sebep ise her dogumun atalarin genetik mirasinin nesilden
nesile aktarilmasiydi ve her dogumla aslinda sadece atalarin genleri degil ayn1 zamanda
Geniusun da nesilden nesile devri kutlaniyordu. Bunlara ilaveten, Roma
Imparatorlugu’nun erken dénemlerinde ge¢miste gdrevde bulunmus imparatorlarin ve
aile iiyelerinin her yil diizenli olarak dogum giinlerinin kutlandigin1 biliyoruz. Hatta
imparatorlarin dogum giinleri ya da goreve gelme giinleri natales imperii adli sdlenlerle

kutlantyordu.??

Kisisel olana yonelik bir dogum giinii kutlamasinin yani sira, Romalilar kent,
tapiak ya da kimi zaman da volkanlar gibi giiclii olusumlarin kurulusu ya da olusumu
gibi gilinleri de tipki bir dogum giinii kutlar gibi kutluyorlardi. Kent kurulus yil
doniimlerinde de yine dogum giinii ritlielleri gibi birtakim gereklilikleri yerine
getiriyorlardi. Ciinkii inanislarina gore bu yerlerin de birer Genius’u vardi ve yarar
saglamak, yararin1 devam ettirmek ya da volkanlar gibi korku unsuru barindiran
olusumlardan zarar gérmemek i¢in de yine bunlarin Genius’larinin hosnut edilmesi

gerektigine inantyorlardi.

[1li enim quod alimenta patriam lucem se denique ipsos dono deorum

habebant, ex omnibus aliquid deis sacrabant, magis adeo ut se gratos

82 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,
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adprobarentquam quod deos hoc arbitrarentur indigere. Itaque cum
perceperant fruges, ante quam vescerentur, deis libare instituerunt, et
cum agros adque urbes deorum munere possiderent, partem quandam templis
sacellisque, ubi eos colerent, dicaverunt; quidam etiam pro cetera corporis
bona valetudine crinem deo sacrum pascebant. Ita ego, a quo plura in litteris
percepi, tibi haec exigua reddo libamina.

(De die natali, 1.9-11)
Yemege, vatana ve giin 1s18ma sahip olduklar1 i¢in aslinda yasamlari
tanrilarin bir hediyesi oldugu i¢in, tiim bu sahip olduklarinin bir kismini
tanrilar i¢in adarlardi, tanrilarin buna ihtiya¢ duyduklarini diisiinmelerinden
ziyade minnet duyduklar1 icin bunu yaparlardi. Bu nedenle, hasat
topladiklarinda yemeden once, tanrilar icin sarap dokmeye hazirlanirlardi.
Tanrinin bir hediyesi olarak tarlalara ve kentlere sahip olduklari i¢in, bunlarin
bir kismini onlara tapinacaklar1 tapinaklar ve mabetler i¢in ayirirlardi. Hatta
bazi adamlar viicudunun geri kalaninin saglig1 i¢in saglarini uzatip tanriya

adarlardi.

Censorinus’un yukaridaki satirlart Roma dini inanci hakkinda bizi aydinlatir

niteliktedir. Bu satirlardan da anlasilacagi lizere Roma dini, korku ve yarar {lizerine

kurulmustur. Tanrilarin destegini saglamak adina 6nce onlar1 birtakim sunularla hosnut

etmek gerekirdi ve sagladiklar1 faydalar i¢in siikranlarin1 sunmanin bir yolu olan bazi

ritiielleri yerine getirerek onlar1 hosnut etmeleri beklenirdi. Bu baglamda Tapinak ve

kentlerin kurulusunun kutlanmasi ise ilk olarak Cicero’da gériiliir:?

83 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,
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1bi mihi Tulliola mea fuit praesto natali suo ipso die qui casu idem
natalis erat et Brundisinae coloniae et tuae vicinae salutis; quae res
animadversa a multitudine summa Brundinisorum gratulatione celebrata
est.

(Atticus, 1V.1.4; Sestius.131)
Tulliola’m ile hem Brindisi kentinin (kurulus yil doniimii) hem de
komsun Salus’un dogum giinii tesadiifen ayni giine denk geldi; bu
anlasilinca son derece bliyiik bir Brindisi kalabaligi o giinii coskuyla

kutlada.

Romalilar sadece kendi dogum giinlerini 6nemseyip kendi kisisel tanrilarin
onurlandirmazlardi, ayni zamanda birbirlerinin dogum giiniinii kutlamak da onlar i¢in son
derece 6nemli bir isti. Bu da sadece kendi tanrilarina degil bagkalarinin tanrilarina da esit
dercede 6zen gosterdiklerinin bir kanitidir. Bunu baskalarinin tanrilarinin da destegini

saglamak adina yaptiklar1 diisiiniilebilir.

Bu tiir solenler, her ne kadar dini bir gereklilik gibi goériinse de soyun
devamliliginin kutlanmasindan hareketle gerekli olan ritiielleri yerine getirmek icin bir
araya gelen insanlar arasinda bir etkilesime neden olmustur. Bu yoniiyle insanlarin sosyal
iliskilerini giiclendirmeleri bakimindan da biiylik 6neme sahiptir. Sadece siyasetin kamu

alaninda ve imparatorlugun dini térenlerinde degil, ayn1 zamanda kisisel alanda da aslinda
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dini ritiieller diinyay1 canlandirma yolu idi. Bunun da sosyal iliski agini birlestirmeye

yardim ettigi diisiiniilebilir.

Bu tiir solenler soyun devamliligini ve koruyuculugunu sagladigina inanilan
Genius’a basitce bir tesekkiir biciminde degildi. Yani sadece tanri i¢in yapilmiyordu. Her
kimden fayda saglaniyorsa onun i¢in -bu bir insan da olabilirdi tanr1 da- aym seyler
yapilabiliyordu. Bu faydanin kiside yarattigi minnet duygusuyla hareket edildigi
diisiiniilebilir. Yasami idame ettirmek icin gerekli kosullar1 sagladigindan tanriya,
tanrinin bu sunduklarini birbirleriyle paylasarak destek verdikleri icin birbirlerine
sunularda bulunurlardi. Insanin, insana ve tanriya karsi tutumu bu noktada benzerlik

gostermektedir.

Kisiye ve tanrtya yapilan sunularin, sélen havasinda kutlanan dogum
giinlerinin temellerini attig1 agiktir. Genius’un dogum giiniiyle baglantisi, her dogum
giinlinde aslinda solenlerin Genius’a olan siikrani iceriyor olmasi, kisacast dogum
giinlerinin  aslinda  Genius’un  varligmin  kutlandig1  ritiieller  olmasindan

kaynaklanmaktadir.

Genius’un festivali olan kutlamalarda yapilan sunulara iliskin Varro’nun
Censorinus’tan yaptigr alintida der ki: “O giin sadece kan dokiilmeden sunuda
bulunulmalidir.” Horatius bir domuzun kurban edilisini anlatir fakat bu dogum giinii

kutlanan kisiden baska biri tarafindan yapilmalidir:
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Tellurem porco. Silvanum lacte piabant.

Floribus et vino genium memorem brevis aevi.
(Epistulae, 11.1.143)

Topragi domuzla, Silvanus’u siitle hosnut ederlerdi.

Kisa hayatin hatirina Genius’a sarap ve ¢igekler sunarlardi.

Cras genium mero
Placabis et porco bimestri.

(Carmina, 111.17.14)
Yarin Genius’u sarapla

Ve iki aylik bir domuzla hosnut edeceksin.

Vinoque diurno
Placari genius festis impune diebus.

(Horatius, Ars Poetica, 209)
Ve taze sarapla

Genius kutsal gilinlerde hosnut edilir.

Funde merum genio.
(Persius, Saturae, 11.3)

Genius onuruna sarap akit.

Huc ades et Genium ludis Geniumque choreis
Concelebra et multo tempora funde mero:

1llius et nitido stillent unguenta capillo,
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Et capite et collo mollia serta gerat.
Sic venias hodierne: tibi dem turis honores,
Liba et Mopsopio dulcia melle feram.

(Tibullus, Elegiae, 1.7.49-54)
Madem buradasin Genius’u oyunlarla ve danslarla
Onurlandir ve sarap akat:
Onun 151k sacan basina giizel kokular damlatsinlar,
Basinda ve boynunda zarif ¢elenkler tagisin.
Bugiin oyle gel: sana tiitsii onurlar1 sunayim,

Mopsopius’a bal ile tatl ¢gorekler getireyim.

hunc, Macrine, diem numera meliore lapillo,

qui tibi labentis apponit candidus annos,

funde merum Genio, non tu prece poscis emaci

quae nisi seductis nequeas committere divis.
(Persius, Saturae, 1)

Ey Macrinus, bu giinii senin i¢in ¢alisanlara yillardir

Yemek veren Lapillus’tan daha 1yi say,

Genius i¢in sarap akit

Simdiye kadar kisinin, ailenin ve bir yerin Genius’unun éneminden bahsedildi.
Bunlara ilaveten, Roma’nin yonetiminde de Genius’un yeri biiyiikti. Genius’un
varliginin yalniz kisisel ve kisiye ait tlim alan ve konularda degil, Roma’nin Cumhuriyet

ve Imparatorluk doneminde siyasi ve askeri alanda dahi kabul gorerek varligim
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siirdiirdiigii gézlemlenmektedir. Horatius Cocles’in®’ Etriisk krali Lars Porsenna’ya kars1
Pons Sublicius’u®® Roma Cumhuriyet dénemi baslangicinda Etriisklerin kopriiden
karsiya gegmemeleri konusunda savundugu sirada kopri yikilinca Tiber nehrine
seslenerek yiizerken ona yardim etmesi i¢in yakarir.?” Anlagsilacagi iizere Tiber nehrinin

de bir Genius’u olduguna inanilmaktadir.

Daha sonra 1.0. 218 yilinda bu alanda ad1 gegen Genius, Genius Publicus olarak
bilinir. Daha sonraki yillarda Romali devlet adami Sulla donemindeki i¢ savas esnasinda
Genius’un toplum ve devlet yasantisi i¢in 6nemi daha da artmistir. Bu yillarda Genius
Publicus kavraminin yani sira Roma toplumunda halka verilen 6nemin artmasiyla Genius
Populi Romani kavrami ortaya ¢ikmistir ve bu kavram Roma halkini birlik ve beraberlik
icerisinde tutma amacina hizmet etmektedir. Hadrianus ve Traianus sikkelerinde de
goriildiigi gibi tim Roma halkinin Genius’u vardi. Zira Sulla, Genius Populi Romani’nin

i¢ savas sirasinda Roma halkini tekrar bir araya getirecegini ummaktadir.

Octavius Caesar, Roma i¢ savasinin Actium’daki son zaferinin ardindan Roma’ya
dondiiglinde adeta tanrisalligin viicut buldugu giiclii ve basarili bir adam olarak Senato’ya
cikti. Dehasinin taninmasiyla, tim soélenlerde onun Genius’u i¢in sarap dokiilmesi
gerektigine oy birligiyle karar verildi.3® Caesar’in basarisinda Genius’unun biiyiik pay1

olduguna ve kisinin yani sira Genius’unun da onurlandirilmast gerektigine inandiklar

85 Roma Cumhuriyet donemi komutanlarindan.

86 Tiber nehri tizerindeki koprii.

87 Tiberine pater te, sancte, precor..., (Ey kutsal babamiz Tiber, sana yalvaririm...,)
8http://www.classics.upenn.edu/myth/php/tools/dictionary.php?method=did&regexp=1

045&setcard=0&link=0&media=0.
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acikca goriilityor. Boylece imtiyaz hakki elde eden Caesar, Augustus kelimesinin tanrisal
anlamindan yola ¢ikarak kendisine Augustus adini secti. Bu ad1 segmesi kutsanmasinin
bir gostergesidir. O her yemekte diger aile ocagi koruyucu tanrilartyla birlikte hosnut
kilindi. Bu oylama zamanla tanrisal imparatorlarin gelenegi halini aldi. Ancak bu
tanrisallik kisinin kendisiyle degil goreviyle iliskilendirilmistir. Sadece Augustus’un
degil, onun giiciinii olusturan herkesin, azatli kdlelerin efendilerinin, kéle sahiplerinin,
lonca yoneticilerinin, hayirseverlerin, memurlarin, akrabalarin ve arkadaslarin da

Genius’lar1 vardi. Bunun kanitt mezar yazitlaridir.

Mille Lares Geniumque ducis, qui tradidit illos, urbs habet, et vici numina

trina colunt, quo feror? Augustus mensis mihi carminis huius ius habet.
(Ovidius, Fasti, V.45)

Buna gore, Augustus’un Genius unun bir bagka koruyucu ruh olan Lar’larla

is birligi icerisinde olduguna ve tiim Roma yasantisini1 ve Roma yollarini

koruyacaklarina inanilmistir.

Augustus doneminde eyaletlerin 6nemi artti. Bu da bolge Geniuslarinin
olugmasina neden oldu. Zira her birlik kendi i¢inde ayr gii¢lere sahip oldugu i¢in onlarin
da birer Geniusu oldugu diisiiniilmiistiir. Biiyiik bir giiciin olusmas1 giicler birliginin
sonucu oldugu diisiincesinden hareketle, sadece biiyiik giiclin degil o giicii olusturan
giiclerin de kendilerine 6zgii Geniuslar1 olduguna inanilmistir. Roma y6netim sistemini
olusturan eyaletler bolge Geniuslar fikrini olusturdu. Eyaletin giivenliginden sorumlu
hem yoneticilere hem de o bolgenin askeri birliklerine iligkin yazilarda da onlarin
kendilerine has Geniuslar1 oldugu anlasilmaktadir. Genius ile ilgili yazitlar askeriye ile
sinirl degildi. Imparatorluk yonetimi altindaki Gallia Cisalpina’da yetkili ve saygin

kisilerin Genius’larina dair sayisiz isaret vardir. Imparatorluk ¢agindan giiniimiize kalan
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ylizlerce mezar yazitlari mevcuttur. Bu yazitlarda kiilte dair birtakim kisaltmalar
rastlanmaktadir: GPR; Genius Populi Romani (Roma halki Genius’u), GHL; Genius

Huius Loci (Yer Genius’u), GDN; Genius Domini Nostri (Efendimizin Genius’u).%°

Ancak Roma Kkiiltiirinde Genius kavrami bununla da siirli degildir. Ciinki
Genius evlerin insanlarin koruyuculugun yani sira ayni1 zamanda sehir igerisinde ortak
kullanim alanlarmmin da koruyuculuk gorevini istlenmistir. Genii Locorum kiiltii adi
verilen bu inamisa gore kutsal mekanlarin, mahallelerin, pazarlarin, sokaklarin,
tiyatrolarin, hatta hamamlarin bile bir Genius’u olduguna inanilir. Bu kiilt, Genius
kavraminin sosyal hayat icerisinde ne kadar yer ettigini gostermekle birlikte koruyucu
ruh kavraminin onlar i¢in ne kadar degerli ve kutsal oldugunu ayni zamanda evlerine ve
yasam alanlarina ne kadar sevgi ve saygi dolu bir yaklagimla yasadiklarim

gostermektedir.

I.S. 392°de Huristiyanligin son zaferiyle, Theodosius 1 Genius’lara, Lar’lara ve
Penat’lara tapimi, resmi gorevlerini sonlandirarak vatan hainligi olarak ilan etti. Ancak

kavram, farkli isimlerle ya da kabul goren kiigiik degisikliklerle anilmaya devam etti.

Sonug olarak sdylenebilir ki Genius kiiltii Roma kiiltiirlinde gerek bireyler, gerek
toplumun birlik beraberligi i¢in gerek iilke komutanlari, gerek ortak yasam alanlari,
gerekse Roma devleti i¢in ¢ok biiylik yere ve dneme sahiptir. Ayrica atalara ait genin
nesilden nesile aktarimi ve yeni bir gen ile Genius’larin ortaya ¢ikmasi bakimindan da

derin bir anlam tasimaktadir. Bu baglamda Genius kavrami kékeni Yunanlilardan gelen

8 Bonnefoy Y., Antik Diinya ve Geleneksel Toplumlarda Dinler ve Mitolojiler Sozliigii,

L.Cilt, 2000.
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evi, ocagl koruma felsefesinden gelmekle birlikte Genius ruhu ilk kez Romalilarda
goriilmiistiir.” Dolayisiyla Roma inancina 6zgii, Romali yazarlarin metinlerinde de
karsilagilan ve farkli yorumlamalar1 ya da ¢agdan ¢aga gelisen ve degisen unsurlari
barindiran Genius varligt Roma inang sisteminde 6nemini hi¢ kaybetmeden arttirarak

stirdiirmiistiir.

%0 Argetsinger, K., Birthday Rituals: Friends and Patrons in Roman Poetry and Cult,

Classical Antiquity, Vol.11/No:2/October, s.175-193, 1992.
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2.4 DOGUM GUNU SiiRi ORNEKLERI

2.4.1 HAYATTA OLAN KiSiNIN DOGUM GUNU SOLENi ORNEGI:
PROPERTIUS, ELEGIAE, I11.10. SIIRI CEVIRISI VE YORUMU

Hayatta olan biri i¢in yazilmis olan Roma donemi elegeia sairi, Propertius’un
II.10. siiri hem biitiiniiyle dogum giinii siiri olmasi, hem dogum giinii kapsamini
genisleterek siire felsefi bir derinlik kazandirmis olmasi hem de iki kisi arasindaki erotik
ask iliskisinden s6z etmesi bakimindan diger dogum giinii siirlerine kiyasla edebi agidan
cok daha 6nemlidir. Propertius’un biiyiik bir agk besledigi sevgilisinin kurgulanmis yani

hayali bir karakter olduguna yonelik yorumlardan bahsedilmektedir.”!

Ilk dizelerde sair, safak vakti giine baslarken sevgilisinin dogum giiniinii
hatirlamis ve 1yi bir havada, mutlu ve birbirini kirmayan adil insanlarla giinii 1y1 bir
sekilde ge¢irmeyi dilemistir. Genethliacon tiiriinde, sairlerin esin kaynagi olan Musalara
rastlamayiz ancak c¢ok eski donemlerde Musalarla 6zdeslestirilmis olan Camenalarin
Propertius’un daha ilk dizede yataginin basucunda bekledikleri ifadesini kullanmasindan
siirini Camenalardan aldig1 esinle olusturacagi anlasilmaktadir. Mutluluk ifadesi olarak

“el cirpmak” yine dogum giinii ritiiellerinin vazge¢ilmez unsurudur:

Mirabar, quidnam visissent mane Camenae,
ante meum stantes sole rubente torum.
Natalis nostrae signum misere puellae

et manibus faustos ter crepuere sonos.

Ne gordii Camena 'lar®? sabahleyin acaba,

1 Journal Article’dan alinti. Wyke, M., Written women, 1987.

92 Roma’da su perileri. Camenalar erken donemde Musa’larla 6zdeslestirilmistir.
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yatagimin 6niinde dururlarken giines dogdugunda.
Sevgilimin dogum giinliymiis; isaret yolladilar bana

ve li¢ kez ellerini ¢irptilar sans getiren sesle.

Dizelerde Niobe ve Itys’iin adin1 vererek dogum giiniinde &len birinin ardindan duyulan
iizlintiilii durumla, dogan birinin yaratttig1 sevingli durumu bir araya koyarak antithesis
sanatina bagvurmasi siirine derinlik kazandirmistir. Hatta bu derinlik bazi sairlerin, siirin
derinligi ve kisiselligi sebebiyle Genethliacon tiriinden uzaklasarak “ask elegeia’s1 halini

aldigin1 diisiinmelerine yol agnistir.”

Transeat hic sine nube dies, stent aere venti, 5
ponat et in sicco molliter unda minas.

aspiciam nullos hodierna luce dolentis,

et Niobae lacrimas supprimat ipse lapis;
alcyonum positis requiescant ora querelis;
increpet absumptum nec sua mater Ityn. 10
tuque, o cara mihi, felicibus edita pennis,

surge et poscentis iusta precare deos.

Bulutsuz bir giin olsun, riizgarlar asil1 kalsin havada, 5
korkutan (korkung) dalga usulca sokulsun kiyiya.

Gormeyeyim aci ¢eken birini giin agardiginda;

Niobe’nin kayas1 engel olsun kendi goz yaslarina;

Dinlensin yali ¢gapkinlari, yakinmalar1 birakip bir yana;

9 Weinlich, B. P., Puella and Poeta in Propertius’ Elegy 3.10, Journal Article, No.67,

s.21-49, 2011.
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oglu Itys’un 6liimiine aglamasin annesi bagira cagira 10
Ey sevgilim, mutluluk veren belirtilerle dogan sen,

ayaga kalk, adalet isteyen tanrilara yakar.

Asagidaki dizelerde Propertius’un, geleneksel anlatiya uygun olarak, sevgilisinin
hem kendisi hem de asig1 i¢in gline 0zel olarak hazirlanmasini istemesinden dogum
giiniine ne denli 6nem verdigi anlasilmaktadir. Ritiiel unsuru dilekler yine dizelerde yerini
almistir. Son dizede dikkat ¢ceken nokta, sevgilisinin Propertius iizerindeki egemenliginin
stirmesi dilegidir. Sair, ask iliskilerinde, erkeklerin agkin etkisiyle kadina boyun egmesi

geleneginden s6z etmektedir:

at primum pura somnum tibi discute lympha,

et nitidas presso pollice finge comas;

dein qua primum oculos cepisti veste Properti 15
indue, nec vacuum flore relinque caput;

et pete, qua polles, ut sit tibi forma perennis,

inque meum semper stent tua regna capult.

[lkin yiiziine temiz su ¢arp da uykun agilsin,

pir1l piril saglarini tara parmaklarinla:

sonra Propertius’un gdzlerini kamagtiran giysini giy, 15
basina da bir ¢icek takmay1 unutma;

dilekte bulun, seni gii¢lendiren giizelligin hi¢ bitmesin diye

senin lizerimdeki egemenligin hep siirsiin.

Propertius’un s6lenin gorkemini betimledigi asagidaki dizelerde, geleneksel anlatiya
gore, dogum giinii i¢in yapilan diger hazirliklarin dogum giiniiniin dini boyutuyla iliskili
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oldugunu ifade etmektedir. Tanriy1 hosnut etmek i¢in sunaklar hazirlanir, tiitsiiler yakilir,
sarap akitilip ¢orekler dagitilir. Ancak sair dizelerde “sarap” ve “¢orek” sunumuna yer
vermemistir. Tanriya sunmaktan ziyade igkilerin i¢ildigi danslarin edildigi gibi detaylarin
ardindan Propertius ve sevgilisi arasindaki erotik iliskiye yonelik ifadelere yer verilmistir.
Siir gece eglencesiyle tamamlanmistir. Bu baglamda sevgilinin dogum giinii erotik 6geler
icermesi bakimindan diger dogum giinlerine kiyasla dini atmosferden uzaklasmistir. Dini
gerekliliklerden bazilar1 (sarap, ¢orek) bu sebeple yerine getirilmez. Dogum giinii

temastyla baslayan bu siir ask elegeia’sinin 6geleriyle sonlanmistir:

inde coronatas ubi ture piaveris aras,

luxerit et tota flamma secunda domo, 20

sit mensae ratio, noxque inter pocula currat,

et crocino nares murreus ungat onyx.

tibia continuis succumbat rauca choreis,

et sint nequitiae libera verba tuae,

dulciaque ingratos adimant convivia somnos; 25
publica vicinae perstrepat aura viae:

sit sors et nobis talorum interprete iactu,

quem gravius pennis verberet ille puer.®*

cum fuerit multis exacta trientibus hora,

noctis et instituet sacra ministra Venus, 30
annua solvamus thalamo sollemnia nostro,

natalisque tui sic peragamus iter.

Celenklerle siislii sunaklar tiitsiiyle kutsayacagin zaman,

9 Ask tanris1 Amor.
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onlarin uygun alevi biitiin evi piril piril aydinlatacagi zaman,
bir s6len diisiin, akip gitsin gece kadehler arasinda,

birak oniks tasindan ¢ikan safran kokusu dolsun burnuna.
Tiz sesli borazan boyun egsin kesintisiz danslara,

ucarilikla sdyledigin sézler i¢cin gem vurma agzina,

birak tath s6lenler engel olsun kabus gibi riiyalara;

yandaki sokak ¢in ¢in ¢inlasin kahkahalarla:

zar atarak 0grenelim ne yazildiysa alnimiza,

o ¢ocuk daha hizl1 vursun bizden birine kanatlariyla.

akip giden zamanla kadehler bosalirken,

Venus gecenin kutsal torenlerini hazirlarken, 30
bitirelim yillik torenlerimizi yatak odamizda,

boylece tamamlayalim dogum giinii yolculugunu bastan sona.

Bu siir, sevgilinin dogum giliniine yapilan vurgu ve Propertius ile sevgilisi
arasinda gecen gercek erotik iliski olarak iki boliime ayrilabilir. Bunun yami sira
Propertius’un sevgilisini kaybetme korkusu siirin genelinde hissedilmektedir. Sair
zamanin hizla akip gittigi ve adim adim 6liime dolayisiyla ayrilik vaktine yaklasildigi

kaygisini tasimis ve bunu da dizelerine yansitmistir.
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2.4.2 OLMUS BIRININ DOGUM GUNU SOLENi ORNEGI: STATIUS, SILVAE,
I1.7. SiiRi CEVIRISi VE YORUMU

Gilimiis Cag sairlerinden Publius Papinius Statius’un, ¢esitli konularda yazilmis
otuz iki kii¢iik siirden olusan bes kitaplik Silvae adl1 yapitinin ikinci kitabindan yedinci
siiri ele almacaktir. Inceledigimiz siir bir dogum giinii siiridir. Ancak 6lmiis birinin
dogum giinii i¢in yazilmis olmas1 onu siradan bir siir olmaktan Gteye gotiiriir. Ayrica bir
sairin ve Roma siirinin nitelikleri hakkinda yazarin goriislerini icermesi bakimindan
onemlidir. Siiri incelemeye gecmeden 6nce Lucanus’un hayat1 hakkinda bilgi vermenin

siiri daha anlasilir kilacagini diistiniiyorum.

Atli simifi mensubu bir aileden gelen Marcus Annaeus Lucanus, ispanya’nin
Cordoba kentinde diinyaya geldi. (3 Kasim 39 - 30 Nisan 65) Lucanus’un egitim i¢in
kiiciik yasta Roma’ya getirilmesinde amcasi Geng Seneca’nin payi biiyiiktii. Roma’da iy1
bir egitim aldi. Stoaci Lucius Annaeus Cornutus’un® dgrencisi iken mahkemelerde
sdylevler vermeye basladi. Bu sayede Imparator Nero ile dostluk kurma firsat1 buldu.
Ustiin basarisindan 6tiirii Nero nun dikkatini ¢ekerek ¢ok geng yasta quaestor”® oldu. Ote
yandan sanatsal ugrasilarim siirdiirdii. 1.S. 60’ta ilki diizenlenen Neronia festivalinde
imparator Nero’ya Ovgii siiri (Laudes Neronis) bir odiille onurlandirildi. Ardindan
yaklagik olarak 62-63 yilinda yazdigi on kitaplik Caesar ve Pompeius arasindaki zorlu

savast konu alan, 8060 hexameter dizesinden olusan Bellum Civile ile adindan ¢ok s6z

%5 Lucanus’un kendi ailesinin azatli kolesi. Nero doneminde yildizi parlamis Stoaci
hatip.
%6 Roma’da devlet hazinesinden, cezai islerden ve finansal isleri denetlemekten sorumlu,

secilmis devlet memurlari.
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ettirmistir.”” Ancak siiriyle bu denli {in kazanmasi Nero’nun kiskang¢ligina yol acti. Bu

nedenle siir yazmasi ve mahkemelerde savunma yapmasi yasaklandi.

Bu duruma 6fkelenen Lucanus, Piso’nun Nero’ya diizenledigi suikast tertibine
katildi®® ancak bu girisim anlasilinca Lucanus kendini geri gekti. Tertibi diizenleyenlerin
adlarim1  vermesi kosuluyla bagislanacakti. Isimleri vermeyince kendi yasamini

sonlandirmas1 emredildi. Lucanus 26 yasinda bileklerini keserek yasamina son verdi.

Lucanus, Nero déonemi mahkemesine, gerek aldigi retorik ve felsefe egitimiyle
gerek yazilarindaki cosku ve aciklikla sanatsal bir pencere agmistir. Romali retorikgi
Quintilianus, Lucanus’un sairlerden ¢ok hatipler i¢in daha iyi bir model oldugunu

diisiiniiyordu.”

Retorik ogelerle dolu bu siiri yorumlamaya ge¢cmeden Once siirin daha iyi
anlasilmasi agisindan siirin ne amagla yazildig1 konusunda bilgi vermenin yararli olacag:
kanisindayim. Bir gece Polla Argentaria kaybettigi esi Lucanus’u riiyasinda goriir ve ¢cok
etkilenir. Bunun iizerine esinin yaklasan dogum giinlinii kutlamaya karar verir ve

Statius’a bu siiri 6zel olarak yazdirir.

97 Bellum Civile’den onceki yapitlarinin yalnizca adlar giiniimiize ulasmigtir; Troya
savasini konu alan Iliacon siiri; konusu yeralti diinyasina inmekle ilgili olan
Catachthonion; de incendio urbis; yarim kalmis bir trajedi olan Medea; Saturnalia; cesitli
siirlerden olusan Silvae, Laudes Neronis, Pandomim metinleri; Declamatio’lar ve
epigramlar.

98 Suetonius, On Iki Caesar’in Yasami, Nero XXXVI.

9 P.Papinius Statius, Silvae Book II: A Commentary, 1984.
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[k dizelerde dncelikle kisinin dogdugu giine atifta bulunulur;

Lucani proprium diem frequentet
quisquis collibus Isthmiae Diones

(Statius, Silvae, 11.7)
101

Kutlasin Lucanus’un'% dogum giiniin

Isthmia’11'%? Dione’nin'% tepelerindeki herkes

Dogum giinii sdzciigii i¢in yaygin olarak kullanilan natalis dies kavrami yerine
“kendine 6zgl, 0zel, sahsa ait giin” anlamlarinda kullanilan proprius dies sdzciigii tercih
edilmistir. Statius, Polla’nin istegi lizerine yazdigi siirin ilk dizelerinde Roma gelenegine
uygun olarak siirlerini yazarken kendisine ilham veren ya da verecek tanrilari, Hermes
(Mercurius), Dionysos (Bacchus), Apollo ve Musalar’1 siralar. Ancak siirini daha giiclii

kilmak adina tanrilarin adlarin1 dogrudan vermek yerine epithetonlarini kullanir: (5-8)

docto pectora concitatus oestro

190 Marcus Annaeus Lucanus (3 Kasim 39- 30 Nisan 65), Genellikle Lucan adiyla anilan,
Hispania Baetica eyaletinin Corduba kentinde dogmus Romali sair.

191 Proprius, kendine 6zgli, 6zel, kisisel anlamiyla burada natalis dies yani dogum giinii
yerine kullanilmistir.

192 Akrokorinthos; Korinthos Akropol’ii. Aphrodite’nin tinlii tapinaginin bulundugu
tepe.

103

Oceanus ve Thetys’in kizi. Homeros’a gore Veniis (Aphrodite), Zeus ve Dione’ nin

kiz1.
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pendentis bibit ungulae liguorem.

ipsi quos penes est honor canendi, 5
vocalis citharae repertor Arcas,

et tu Bassaridum rotator Euhan,

et Paean et Hyantiae sorores

Cilginca kendinden gecip ele avuca sigmayinca

Icer ugan atin'® suyunu.

Sehvet sarkilar1 soylemekten onur duyan her bir kisi,
105

Biiyiileyici Kithara’nin kasifi Arcas'®,

Ve sen Maenad’lar1'% etrafinda dondiiren Evan'%7,

aktivite sembolii.

adlandirtilmistir.

onderlik ettigi bilinir.

93

5

104 Pendentis ungulae ugan at i¢in kullanilmis. Pegasus tarafindan Korinthos

Akropol’linde yapilmis Peirene kaynagi kastediliyor. Kutsal suyu i¢cmek siirsel bir

105 Arkadia’li tanr1 Mercurius(Hermes). Lucanus’tan itibaren Mercurius i¢in bu isim

kullanilmaya baslanmistir. (IX 661) Dogdugu giin Lyra’y1 icat ettigi igin siir tanrist olarak

196 Bacchus(Dionysos) senliklerinde tanrinin yaninda dolasan ve kaplanlar1 sevk eden

Bacchus’iin diger adi. Siirin tanrisi olarak sairleri esinler. Yunan siirinde Musalara



Paian!®® ve Boiotia’l1 kiz kardesler!®’

Sonraki dizelerde yapilmasi gereken iste kendi sorumlulugunu bagkalariyla
paylagmak ister ve hem kendi yapacagi isleri hem digerlerininkini sayip doker. Boylece
siirin etki alanin1 genisletir. Ardindan dogum giinii siiri anlatisina uygun olarak siirini
olusturmaya baglar: (9-20)

laetae purpureas novate vittas,

crinem comite, candidamque vestem
perfundant hederae recentiores.

docti largius evagentur amnes,

et plus Aoniae virete silvae, 10
et, si qua patet aut diem recepit,

sertis mollibus expleatur umbra.

centum Thespiacis odora lucis

stent altaria victimaeque centum,

quas Dirce lavat aut alit Cithaeron. 15
Lucanum canimus, favete linguis,

vestra est ista dies, favete, Musae,

198 Apollo. Klasik devir kiiltlerinde ¢ogunlukla iyilestirici Apollo’nun ritiiel sifati olarak
gecer.

199 Musalar. Zeus ile Mnemosyne’nin dokuz kizi. Baslangigta siir esinleyen ilham perileri
olarak bilinirken, zamanla bilim ve diger sanatlarla da iliskilendirilmislerdir. Hyantius,
Boiotia’li kelimesi i¢in kullanilan ender bir sifattir.cf. Plin. Nat. IV 26. “Hyantiae”

Poliziano (1978) tarafindan diizeltilmistir: “Eu(h)antiae”.

94



dum qui vos geminas tulit per artes,
et vinctae pede vocis et solutae,

Romani colitur chori sacerdos. 20

Nese i¢inde degistirin erguvan rengi''? kurdelelerinizi,
Toplayin saginizi, bembeyaz elbisenizi 10

Taze sarmasiklar sarsin.

Cagil ¢agil aksin durgun nehirler,

1 ormanlari,

Daha da yeserin Aonia
Karanlik ¢ekilip birakinca yerini giine,

zarif ¢elenkler doldursun orayi.

Dirce’de!!? yikanan ya da Kithaeron’da'!? beslenen

Thespialilar''# i¢in giine 6zel yiiz giizel kokulu

Kurban tas1 ve yiiz kurban hazirlansin,

110 Roma Inancinin sembolik rengi olmasi sebebiyle kurdeleler beyaz degil erguvan
rengidir. Cicero, De Legibus, 11 18, 45. Baska bir varyasyona gore ise kurdelelerin

erguvan rengi, Bacchus’e ait olmalarindan kaynaklanmaktadir. Uziim ve sarapla

iligkilendirilmistir. ~ (Lucilius,1288(Krenkel),  Propertius,

Metamorphoses, 111485, cf. Sophokles, Oedipus, 210)

"' Helicon dag1 ve Aganippe kaynaginin bulundugu, Boiotia’nin bir kesimi.

112 Boiotia’da {inlii bir pinar.

113 Boiotia’da bir dag.

114 Thespia halki. Thespia, Boiotia’da bir kent.
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Lucanus’u terenniim ediyoruz, sessiz olun''3;

Bu sizin giiniiniiz eslik edin''®, Musalar, 20
Icra ederken siz

Hem vezne bagli hem de serbest sanatlar1!!”

Romali koro rahibine!!$

saygi gosteriliyor.

Sair yukaridaki dizelerle giine nasil 6zenle hazirlanildigin1 gézler oniine serdikten
sonra yazim gelenegi geregi sozii Lucanus’un dogdugu giizel iilkenin ovgiisiine getirir.
Bunun yani1 sira Dogum giinii siiri yaziminda kiyaslama vazgecilmez bir unsurdur. Ayri
ayr1 bagliklar altinda kisisel kiyaslamalar yapilir. Statius, Lucanus’u hayatinda etkisi
biiyiik olan amcas1 Geng Seneca ile kiyaslar (31-32) ve geleneksel anlatiya uygun olarak

kiyaslamada ayrintiya girer.

Felix heu nimis et beata tellus,
quae pronos Hyperionis meatus 25
summis Oceani vides in undis
stridoremque rotae cadentis audis;
quae Tritonide fertilis Athenas
unctis, Baetica, provocas trapetis:

Lucanum potes imputare terris! 30

115 Favete. Sessiz olun.

116 Favete. Eslik edin. 15 ve 16. dizeler tam cinas (yaziliglari ayni anlamlari farkl iki
kelimenin bir arada kullanilmas1) sanatiyla yazilmas.

17 Siir ve diiz yazi.

H8 T ycanus.
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hoc plus quam Senecam dedisse mundo
aut dulcem generasse Gallionem.
attollat refluos in astra fontes

Graio nobilior Melete Baetis;

Baetim, Mantua, provocare noli. 35

Ey son derece mutlu {ilke,

Hyperion’un!!® batarken izledigi yolu 235
Oceanus’un dalgalarinin yiizeyinde goriirsiin

Donen tekerlegin gicirtisini isitirsin;

Tritonidus’un!?® verimli Atina’sina

Yagl zeytin degirmenlerinle meydan okursun Baetica'?!:
Lucanus’a topraklarindan otiirli imrenebilirsin! 30

Bu, Seneca’nin diinyaya sundugundan ve

Tath dilli Gallio’nunkinden'?? ¢ok daha fazladir.

9 Bir titan, Ouranos ve Gaia’nin oglu. Giines’in babasi. Mitoloji’de bazen Giines’in

kendisi icin kullanilir. Bu ad “(yeryliziiniin) listlinden giden” anlamina gelmektedir.

(Grimal, P., Mitoloji Sozliigii)

120 Minerva (Pallas Athena). Ancak siirde ad aktarmasi yapilarak zeytin agaci igin

kullanilmis bir sozciik.

121 Hispania’da Lucretius’un dogdugu eyalet.

122 Tunius Galllio (Retorikg¢i) tarafindan evlat edinildigi zaman L. Annaeus Novatus

(Retorik ustas1 Yasli Seneca’nin oglu. Lucanus’un amcast.), Gallio adin1 almistir. Daha
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Yiikseltsin tersine akan pinarlari yildizlara!?3
Yunan nehri Meles’ten'?* ¢ok daha soylu olan Baetis'?;

2

Mantova’daki'?® Baetis’e meydan okumaya kalkma sakin. 35

Sair Lucanus’u, sadece Seneca ile kiyaslamakla kalmaz, Antik Cag’in epik sairleri
Homeros ve Vergilius ile de kiyaslar. (33-35) Boylece Lucanus’un ne denli biiyiik bir sair
oldugunu vurgulamis olur. Statius’un siirlerinde kiyaslamanin yeri biiyiiktiir. Sonraki
dizelerde Calliope’nin 6len oglu Orpheus ile Lucanus’u kiyaslar. Burada yapilan
kiyaslama oOnemlidir: Lucanus’u yiiceltmek i¢in, epik sairlere esin veren Musa
Calliope’nin kendisini esinledigi, hatta oglu Orpheus’un acisina yas tutan Calliope’nin,
Lucanus’un dogumuyla acisimi hafiflettigi diisiincesinden hareketle Lucanus’u adeta

Orpheus’a denk bir sair olarak sunar.

hoc plus quam Senecam dedisse mundo

aut dulcem generasse Gallionem.

Bu, Seneca’nin diinyaya sundugundan,

cok kamu gorevlerinde bulunmus ancak Lucanus’la kiyaslanmasindan kendisinin de bir
ozan oldugu sonucuna vartyoruz. (Stat. Silv. II.7 A Commentary Harm-Jan Van Dam)
123 St. Mucizeyi ve coskunlugu birlestirmis.

124 Homeros’un dogdugu yerde, Smyrna (bugiinkii izmir) yakinlarinda kii¢iik bir nehir.
125 Guadalquivir. Baetica’nin en biiyiik nehri.

126 Kuzey talya’da bir kent. Yunan siirinin doruk noktasi olarak kabul edilen Homeros’un
ardili Vergilius’un dogdugu kent. St. Lucanus’u, Homeros ve Vergilius’tan iistiinmiis gibi

yansityor. Ovgii siirinin dogasina uygun olarak miibalaga sanatim kullantyor.

98



Tath dilli Gallio’nunkinden'?’ ¢ok daha fazladur.

attollat refluos in astra fontes

Graio nobilior Melete Baetis,

Baetim, Mantua, provocare noli. 35
Yiikseltsin tersine akan pinarlar1 yildizlara!?®

Yunan nehri Meles’ten'? ¢ok daha soylu olan Baetis';

2

Mantova’daki'3! Baetis’e meydan okumaya kalkma sakin! 35

Statius anlatisinda, Calliope’nin Lucanus’un sairligini 6vdiigii dizelere yer
vererek Lucanus’u yliceltme amacina ulasir. Dolayisiyla Calliope’nin konugmasinin

onemli kismi bu dizelerdir. (41-80)'32

127 Tunius Galllio (Retorikgi) tarafindan evlat edinildigi zaman L. Annaeus Novatus
(Retorik ustas1 Yagl Seneca’nin oglu. Lucanus’un amcast.), Gallio adin1 almistir. Daha
cok kamu gorevlerinde bulunmus ancak Lucanus’la kiyaslanmasindan kendisinin de bir
ozan oldugu sonucuna vartyoruz. (Stat. Silv. II.7 A Commentary Harm-Jan Van Dam)
128 Statius Mucizeyi ve coskunlugu birlestirmis.

129 Homeros un dogdugu yerde, Smyrna (bugiinkii izmir) yakinlarinda kii¢iik bir nehir.
130 Guadalquivir. Baetica’nin en biiyiik nehri.

131 Kuzey italya’da bir kent. Yunan siirinin doruk noktasi olarak kabul edilen Homeros’un
ardil1 Vergilius’un dogdugu kent. St. Lucanus’u, Homeros ve Vergilius’tan tistiinmiis gibi
yansityor. Ovgii siirinin dogasina uygun olarak miibalaga sanatim kullantyor.

132 Newmyer bu kismi (41-80) 5’ ayiriyor:
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Natum protinus atque humum per ipsam
primo murmure dulce vagientem

blando Calliope sinu recepit.

tum primum posito remissa luctu

longos Orpheos exuit dolores 40

Dogduktan hemen sonra, kendi yerinde

[k tatli miriltistyla aglarken

Kucagina ald1 tatli dilli Calliope'33.

Iste 0 zaman, ilk olarak yas tutmay1 birakip

Orpheus’un'3* uzun siiren acilarindan kurtardi kendini 40

1) Lucanus diger ozanlara ve onlarin konularina iistiin gelerek onlar1 geride
birakacak. (41-44)

2) Bellum Civile (45-53)

3) Lucanus’un 6nceki ¢alismalar1. (54-63)

4) Tekrar Bellum Civile ‘ye deginiyor.

5) Konuyu yine Lucanus’un diger ozanlara ve onlarin konularina iistiin gelmesine

getiriyor. (73-80)
133 Yunan siirinin, Genellikle de epik siirin Musa’si sayilir. Orpheus’un annesidir. Siirde
Lucanus’un koruyucusu olarak verilmis.
134 Calliope’nin oglu. Sarkici, Miizisyen ve sair. Cogu kez Kithara’nin mucidi kabul

edilir.
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Sadece dogumuyla degil yaptiklar islerde de kiyaslamasini stirdiiriir. Orpheus ve
Lucanus’un hitap ettigi topluluklarin farkliliklar1 tizerinde durur. (43-47) Lucanus’u
sanat1 bakimindan Yunan sairleri (42-53) ve 6nceki Roma sairleriyle karsilastirirken onun
istlinliigiinii vurgular. (73-80) Statius’un anlatilarindan Lucanus’un Vergilius’u hem
gelismisligiyle hem de epik siirinin edebi degeriyle gdlgede birakti§i sonucuna

ulasilabilir.

Statius Eski Roma sairleriyle Lucanus’u kiyasladiktan sonra Lucanus’un siirinin

ayrintilarina geger.

et dixit: 'puer o dicate Musis,

longaevos cito transiture vates,

non tu flumina nec greges ferarum

nec plectro Geticas movebis ornos,

sed septem iuga Mariumque Thybrim 45
et doctos equites et eloquente

cantu purpureum trahes senatum.
nocturnas alii Phrygum ruinas

et tardi reducis vias Vlixis

et puppem temerariam Minervae 50
trita vatibus orbita sequantur:

tu carus Latio memorque gentis

carmen fortior exeris togatum.

ac primum teneris adhuc in annis

ludes Hectora Thessalosque currus 55

et supplex Priami potentis aurum,
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et sedes reserabis inferorum,

ingratus Nero dulcibus theatris

et noster tibi proferetur Orpheus.

dices culminibus Remi vagantis 60
infandos domini nocentis ignes.

hinc castae titulum decusque Pollae
iucunda dabis adlocutione.

mox coepta generosior iuventa

albos ossibus Italis Philippos 65
et Pharsalica bella detonabis,

quo fulmen ducis inter arma divi,

libertate gravem pia Catonem

et gratum popularitate Magnum.

tu Pelusiaci scelus Canopi 70
deflebis pius et Pharo cruenta

Pompeio dabis altius sepulcrum.

haec primo iuvenis canes sub aevo,

ante annos Culicis Maroniani.

cedet Musa rudis ferocis Enni 75
et docti furor arduus Lucreti,

et qui per freta duxit Argonautas,

et qui corpora prima transfigurat.

quid? maius loquar: ipsa te Latinis

Aeneis venerabitur canentem. 80

Ve soyle soyledi: “Ey Musalara adanmus,
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Onceki sairlerden {istiin olacak ¢ocuk!
Sen nehirleri, vahsi hayvan siirtilerini

Getalara!3?

ait livez agaclarini anlatmayacaksin,

Yedi tepeyi, Mars’a ait Tiber’t 45

Ve egitimli athi sinifin1 hos

Bir ezgiyle erguvan rengi senatoyu kaleme alacaksin.
Digerleri, Troyalilarin yikim getiren gecelerini,
Engellemelerden otiirii geciken Ulixes’in'3¢ yolunu,
Minerva’nin gozii kara gemisini'¥’, 50

Sairlerin actig1 yolu izlesinler:

Latium’da sayg1 géren, soyunu unutmayan sen
Canla basla Roma siirini'3® sdyleyeceksin.

Toyluk ¢aglarinda ilk olarak

Hektor’u'*® ve Teselya arabalarim yazacaksin 55
Giiglii Priamus’un altinini arzu edeceksin,

Ve oliilerin mekanini anlatacaksin;

140

Hos tiyatro oyunlarindan haz almayan Nero

Ve bizim Orpheus yol gosterecek sana.

135 Asag1 Danube’de (bugiinkii Tuna nehri) yasayan Thracia’li halka ait. Roma ile zithigimi
ifade etmek ve kiyaslama yapmak i¢in Barbar imasiyla kullanilmas.

136 Odysseus. Troya kahramanlarindan. ithake krali.

137 Argo. Yapimina Minerva’nin yardim ettigi gemi.

138 Carmen Togatum.

139 Troya krali Priamus’un biiyiik oglu. Paris’in agabeyi.

140 54-68 yillar1 arasinda Roma Imparatorlugunu ydneten besinci ve son imparator.
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Anlatacaksin basibos gezinen Remus’un tepelerinde'*! 60

Zalim hiikiimdarin'#? korkung yanginlarini.

Sonra iffetli Polla’nin'® sanini ve giizelligini

Hos sozlerle dile getireceksin.

Cok gegmeden daha soylu bir genc¢lik donemi baglayinca

Italyan kemiklerinden olusmus beyaz Makedonya egemenligini 65
Ve Pharsalia savaglarini sonlandiracaksin,

Savaslarda kutsanmis komutani!44,

Yurtseverligiyle ve dobraligiyla bilinen sikic1 Cato’yu'#

146

Halkin sevgisini kazanmis yiice Magnus’u'*° susturacaksin.

Yurtsever olan sen Pelusium’daki'#” Canopus’un'#® felaketine 70
149

Gozyas1 dokeceksin ve zalim Pharus’tan

Daha ihtisaml1 bir mezar vereceksin Pompeius’a.

141 Aventinus tepesi. Efsaneye gore Roma’nin kurucusu kabul edilen Romulus’un,
kardesi Remus’u gomdiigii ve Roma’nin kuruldugu yedi tepeden biri. Remus ile
Ozdesleslestirilmis.

142 Nero.

143 Polla Argentaria. Lucanus’un Karis.

144 Gaius Iulius Caesar (10 100-44) Romali askeri ve politik lider, hatip, giiclii bir yazar.
145 Marcus Porcius Cato (10 234-149) Romali devlet adami, hukukgu, hatip.

146 Gnaeus Pompeius Magnus (10 106-29) Roma Cumbhuriyeti’nin son dénemlerinin
askeri ve politik lideri.

147 Nil’in dogusunda bir kent.

148 Asag1 Misir’da bir ada kenti.

149 Misir Tanrigasi Isis’in Rahiplerinden biri.
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[ste bunlardir hayatinin baharinda anlatacaklarin,

Maronianus’un'*? Culex’inden'>! yillar 6nce.

Boyun egecek savas¢t Ennius’un hiinersiz Musa’s1 75
Cilginlig1 sona erecek bilge Lucretius’un,

Argonautlar1 bogazdan gegiren!>?,

Onceki bedenlerini degistiren'33.

Daha ne diyeyim? Sen Latinlere

Hitap ederken Aeneis!>* bizzat onurlandiracak seni.

Kiyaslamalarla Lucanus’u 6vmesinin ardindan Statius, Lucanus’un esi Polla’nin
ovgiisiine ve evliliklerine geger. Evliliklerinde bagliligi 6n plana ¢ikarir. Evliliklerini ve
Polla’nin giizelligini 6vdiikten sonra agit boliimiine, Lucanus’un yasina gegilir. Siirin son
dizelerinde Lucanus’un karisinin siiregelen yasi, Calliope’nin oglu Orpheus i¢in tuttugu

yasla bir tutulur. (98)

Nec solum dabo carminum nitorem,
sed taedis genialibus dicabo
doctam atque ingenio tuo decoram
qualem blanda Venus daretque luno

forma, simplicitate, comitate, 85

150 Publius Vergilius Maro’nun aile adh.
151 Vergilius’unbir yazisinin baglig1.
152 Varro Atacinus.

153 Ovidius.

154 Romali sair Vergilius’un epik destani.
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censu, sanguine, gratia, decore,
et vestros hymenaeon ante postes

festis cantibus ipsa personabo.

Sadece neseli sarkilar sdylemeyecegim,

Diigiin mesaleleri de eslik edecek siirlere

Sen yeteneginle etkileyici bir sekilde sergilerken
Tatl dilli Ventis ve giizel luno’nun verdigi
Ictenlikle, nezaketle, 85

Servetle, soyla, zerafetle, giizellikle

Sizin kapilariniz oniinde Hymaneus’un'>>

Solen sarkilartyla bizzat kulagini ¢inlatacagim.

Evliklerinin ve Polla’nin giizelliginin Ovgiisiiniin ardindan agit boliimiine,
Lucanus’un yasina gegilir. Calliope’nin Orpheus i¢in tuttugu yas Lucanus’unkiyle yer

degistirir. (98)

O saevae nimium gravesque Parcae!

o numquam data longa fata summis! 90
cur plus, ardua, casibus patetis?

cur saeva vice magna non senescunt?

sic gnatum Nasamonii Tonantis

post ortus obitusque fulminatos

angusto Babylon premit sepulcro, 95

155 Evlilik tanrisi.
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sic fixum Paridis manu trementis

Peliden Thetis horruit cadentem,

sic ripis ego murmurantis Hebri

non mutum caput Orpheos sequebar.

sic et tu (rabidi nefas tyranni!) 100
iussus praecipitem subire Lethen,

dum pugnas canis arduaque voce

das solacia grandibus sepulcris,

(o dirum scelus! o scelus!) tacebis.’

Ey zalim ve iirkiitiicii Parca’lar!!°
Zirvedekilere asla uzun bir 6mur verilmedi! 90

Yiiksektekiler, neden yikima daha meyillisiniz?

Neden kimse 6fkesinin bilyiikliigii yiiziinden yaslanmaz?

Oyle ki Nasamonia’l1'*” Tonans’mn'*® oglunu
Dogudan ve batidan yildirimlar firlatarak
Dar bir mezara haspetti Babylon'>®; 95

Cilgina donen Paris’in'¢? eliyle delik desik edilince

156 Roma’da kader tanrilar1 (Yun. Moiralar).

157 Kyrene’nin giiney batisinda yasamig bir Libya halki.

158 Tuppiter’in (Zeus) sifatlarindan.

159 Babil. Firat {izerinde antik bir kent. Ammon’un (Tuppiter) oglu oldugu iddia edilen

Biiyiik Iskender Babil’de 6Imiistiir ancak mezar1 Iskenderiye’dedir.

160 Troya krali Priamus’un kiigiik oglu, Hector un kardesi.
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Peleus oglu'¢! dlecek diye dehsete kapildi Thetis!6?;
Ben Hebrus’un'®? ¢aglayan kiyilarinda bile
Orpheus’un sesini isitirdim.

Ah o cilgin Tyran’in giinah1! Emredilince 100
Lethe’ye!% bas asag1 dalman,

Sen yiiksek sesle savaglari terenniim ederken
Soylularin mezarlarina teselli veriyorsun,

Ah o melun su¢! Ah o sug! Sesin ¢ikmayacak.

Sic fata est leviterque decidentes 105
abrasit lacrimas nitente plectro.
Boyledir kader, yavas yavas akan 105

Goz yaglarin sildi goz alict liriyle.

Yukaridaki iki dizeden olusan sonu¢ boliimiiniin ardindan, Polla’nin sadakatinin

ayrintilarinin verildigi (121-131) dizeler gelir.

At tu, seu rapidum poli per axem
famae curribus arduis levatus
qua surgunt animae potentiores,

terras despicis et sepulcra rides, 110

161 Pythia krali (Teselya) Peleus’un oglu Akhilleus.
162 Deniz perisi. Akhilleus’un annesi.

163 Thracia’da bir nehir (bugiinkii Merig).

164 Oliiler diyarinin yeralti nehri.
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seu pacis merito nemus reclusi

felix Elysii tenes in oris,

quo Pharsalica turba congregatur,

et te nobile carmen insonantem

Pompei comitantur et Catones; 115
(tu magna sacer et superbus umbra

nescis Tartaron et procul nocentum

audis verbera pallidumque visa

matris lampade respicis Neronem),

adsis lucidus, et vocante Polla 120
unum, quaeso, diem deos silentum

exores: solet hoc patere limen

ad nuptas redeuntibus maritis.

haec te non thiasis procax dolosis

falsi numinis induit figura, 125
ipsum sed colit et frequentat ipsum

imis altius insitum medullis;

at solacia vana subministrat

vultus, qui simili notatus auro

stratis praenitet incubatque somno 130
securae. procul hinc abite, Mortes:

haec vitae genialis est origo.

cedat luctus atrox genisque manent

iam dulces lacrimae, dolorque festus,

quicquid fleverat ante, nunc adoret. 135
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Ama sen diinyanin hizla donen ekseninden gecip
Fama’nin'% yiice yaris arabalariyla yiikselirken goge
Daha biiyiik ruhlarin dogdugu,

Yeryliziine bakar, mezarlarla alay edersin; 110
Baris ormanini hakediyorsun

Elysium’un'® kiyilarinda mutlusun,

Pharsalia!®” kalabaliginin toplandig1 yerde,

Sen soylu sarkini sdylerken

Eslik eder sana Pompeius’lar ve Cato’lar; 115
Sen yiice ruhunla kutsal ve gururlusun
Bilmezsin suglularin uzaktaki Tartarus’unu'®®

[sitiyorsun kame1 seslerini ve solgun

Nero’yu goriiyorsun annesinin golgesinde kalmus,

G0z alict olasin ve Polla ¢agirinca seni 120
Suskunlarin tanrilarina tek bir giin i¢in yakarmani diliyorum

Bu evin kapilar hep agiktir

Eslerine donen kocalara.

Boylece Statius’a gore giiclii baglar iizerine kurulmus bir evlilikte esin 6liimiinden

duyulan aci ile bir annenin evladini kaybettiginde duydugu ac1 bir tutulmustur.

165 Halkin sesi.
166 Cennet.
167 Caesar’in Pompeius’u yendigi Teselya’daki kentin halki.

168 Yeralt: diinyas1. Ozellikle suglular icin ayrilmis bdliim.
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2.4.3 PROPERTIUS, ELEGIAE, 111.10. SIiRi ILE STATIUS, SILVAE, 11.7. STIRI
KIYASLAMASI

Propertius’un ve Statius’un 6rnek dogum giinii siirleri incelendiginde her ikisi de
dogum giinii siiri olmasina ragmen ilk goze carpan sey, ¢ok az ortak noktalarinin

oldugudur.

Her iki siirde de sairler ilk dizelerde kendilerini esinleyen tanrilart sayip dokerler.
Propertius esin perisi olarak Camenalar1 sunarken; Statius, Mercurius, Bacchus, Apollo
ve Musalar siirine dahil etmistir. Ancak Statius bu tanrilanin adlan1 yerine epithetonlarini

kullanmustir.

Natalis s6zciigii yerine, dogum giiniinii vurgulamak adina, ayni anlam1 verecek
bagka sifatlarin kullanildigina daha 6nce deginmistik. Protertius’un dizelerinde dogum
giinii ifadesini karsilayan sozciik natalis iken, Statius bu baglamda natalis yerine proprius
sozcliglini kullanmayi tercih etmistir. Ardindan Propertius giiniin gilizel ge¢mesi i¢in
dileklerde bulunurken ¢ikar karsimiza ancak Statius yazim gelenegi geregi giin icin nasil
hazirlanilmas1 gerektigini detaylandirarak ifade eder. Dize siralar1 farkli olsa da her iki
siirde de dogum giinline biiylik bir 6zenle hazirlanilmasi gerektigi anlagilmaktadir.
Oncelikle saglarm taranip tagla siislenmesi ve beyaz bir elbise giyilmesi, dogum giinii
kutlamasina hazirlanmanin vazgecilmez unsurlaridir. Propertius beyaz elbise yerine, goz
kamagtiran bir elbise gormek istedigini ifade etmistir. Dogum giinii kutlamalarina dini bir
nitelik katan, ¢elenklerle siislenen sunaklar her iki siirde de gegmektedir. Sunaklarin yani
sira, Statius’un siirinde yer almayan, Genius onuruna tiitsii yakma unsuruna Propertius’un
dizelerinde rastlamaktayiz. Daha oOnce dogum giinii kutlamalarinda tanri onuruna
cogunlukla kurban sunulmadigini, nadiren de olsa eger sunulacaksa da bunun dogum

giinii olan kisi tarafindan yapilmamasi gerektigi deginilmistir. Bu baglamda Propertius’un
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siirinde kurban sunumuna rastlamiyoruz ancak Statius’un siirinde, belki de 6lmiis birinin
onuruna yazilmig bir dogum giinii siiri olmasi ve dogum giiniiniin anma toreni havasinda

kutlaniyor olmasinin da etkisiyle, yiiz kurban hazir edilmesi isteniyor olabilir.

Solen hazirliklar1 her iki siirde de tiim ihtisamiyla betimlenmistir. Propertius’un
dizelerinde dogum giinii ve ask motifleri i¢ ice islendiginden saraplar igilip borazan sesi
esliginde danslardan bahsedilirken, Statius siirinde yine 6lmiis biri onuruna diizenlendigi

icin tam tersi olarak sessizlige vurgu yapmustir.

Statius dizelerinde Lucanus’un sairliginin, tilkesinin, Lucanus’un esi Polla’nin ve
evliliklerinin dvgiisiine yer vermenin yani sira Lucanus’u, 6nce amcas1 Geng Seneca ile,
ardindan biiytlik bir sair oldugunu vurgulamak i¢in onu énce Homeros ve Vergilius ile,
son olarak da Yunan sairleri ve dnceki Roma sairleriyle kiyaslar. Rhetor Menander’in
Genethliacon tiriinde mutlaka olmasi gerektigini isaret ettigi ovgii ve kiyaslama

unsurlarina Statius dizelerinde abartili bir sekilde yer vermistir.

Propertius’un siiri bu noktandan sonra tamamen dogum giinii siiri 6zelliklerinden
uzaklasarak asiklarin erotik iliskilerinin ayrintilarinin verildigi dizelerle dogum giinii siiri
olarak baglayan siir ask elegeiasi olarak tamamlanmistir. Statius ise Ovgi ve
kiyaslamalarin ardindan, Olmiis biri onuruna yazildigi i¢in siirde agit boliimiine

Lucanus’un yasina gecilir.

Boylece her iki siir de dogum giinii temasiyla baglamis, Propertius’un dogum giinii

siiri, ask elegeiast olarak, Statius’un siiri ise agitlar esliginde son bulmustur. Bu sebeple

her ikisinin de bu 6zelliginin vurgulanmasi uygun goérilmiistiir.
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SONUC

Bu calismada, Eski Yunan ve Roma edebiyatinda dogum giiniine iliskin dizeler
ya da ifadelerin hemen hemen her edebi tiir igerisinde yer aldig1 ortaya konmustur. Bu

da toplumun dogum giiniine ne denli 6nem verdiginin gdstergesidir.

Incelenen dizelerden dogum giiniiniin sadece hatirlanmakla kalmayip, o giin igin
0zel hazirliklar yapildig1 anlagilmaktadir. Calismada, diizenlenen sdlenlerde Daimon ile
Genius’un anilmasi ve onurlandirilmasinin, dogum giinii kutlamalaria dinsel bir nitelik

kattig1 belirlenmistir.

Insanlarin dogumuna sebep olan, Eski Yunan’da Daimon, Roma’da Genius’un
soyun siirdiiriilmesini sagladig1 inancinin, dogum giinlerinin her y1l kutlanmas1 gelenegini

dogurdugu dizelerden anlasilmaktadir.

Ayrica Eski Yunan’da 6zellikle erken donemde dogum aninin kutlanmasinin,
dogum giiniiniin yillik kutlamasindan daha 6nemli bulundugu, Roma’da ise dogum

giinlerinin her y1l diizenli olarak kutlanmasinin 6nemsendigi tespit edilmistir.

Sonug olarak, Eski Yunan ve Roma toplumlarinda, dogum giiniine iligkin
incelenen dizelerden anlasildigi tizere, dogum giinii temasinin gerek dini boyutu, gerek
insanlar arasi iligkileri gliclendirmesi gerekse tragedya, komedya, elegeia, epigramma
ve satura tiirlerinin i¢inde kendine yer edinmesi her iki toplumun da dogum giinii

olgusuna ne denli 6nem verdiklerinin en 6nemli kanitidir.
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OZET

Bu ¢alismada, Eski Yunan ve Roma toplumlarinda dogum giinii algis1 ve dogum
tanrisi iizerine bilgi verilmis, her iki toplumun edebiyatinda, dogum giinii hediyesi olarak

verilen dogum giinii siirlerinden dizeler filolojik olarak incelenmis ve yorumlanmistir.

Ayrica tiimiiyle dogum giinii siiri olmasi sebebiyle Roma edebiyatindan,
Propertius’un II1.10. siiri hayatta olan kisinin, Statius’un IL.7. siiri 6lmiis kisinin dogum

giinii siirlerine 6rnek olmas1 sebebiyle incelenmis ve yorumlanmistir.

Bunun neticesinde dogum giinii olgusu ve siirlerinin toplum yasaminda dini

oldugu kadar kiiltiirel ve sosyal agidan da 6nemli bir yer edindigi sonucuna ulasilmistir.
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ABSTRACT

This work is based on the birthday mentalities observed by the Ancient Greek and
Roman societies. Various lines selected from the birthday poems which were mainly
presented as birthday gifts are philologically examined and discussed in the general

context of Ancient Greek and Roman Literature.

For the reason that they are the complete examples of Roman birthday poetry,

Propertius III1.10 to someone alive and Statius II.7 to someone deceased are equally

perused.

Finally, it is concluded that both birthday mentality and its reflections on poetry

played a very significant role in the social and cultural life as well as religious.
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